ISSN 1725-5236

Uradny vestnik C116

Eur6pskej tnie

Zvizok 51

Slovenské vydanic Informadcie a oznamenia 9. méja 2008

Cislo oznamu Obsah Strana

IV Informdcie

INFORMACIE INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKEJ UNIE

Stddny dvor

2008/C 116/01 Poslednd publikacia Stidneho dvora v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
U V. EU € 107, 26.4.2008 ..o 1
V. Oznamy

SUDNE KONANIA

Siidny dvor

2008/C 116/02 Urcéenie komory poverenej vecami uvedenymi v ¢ldnku 104b Rokovacieho poriadku Stidneho dvora 2

2008/C 116/03 Vec C-446/05: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 13. marca 2008 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Tribunal de premiere instance de Bruxelles — Belgicko) — Trestné konanie
proti loannisovi Doulamisovi (Clanok 81 ES v spojeni s ¢ldnkom 10 ES — Vndtro$tdtna prévna tprava
zakazujtca reklamu v oblasti poskytovania zubnej Starostlivosti) ...........cccuveeeerriiiiieeinniiieieenniieeen. 2

2008/C 116/04 Spojené veci C-14/06 a C-295/06: Rozsudok Sudneho dvora (velkd komora) z 1. aprila 2008 -
Eurépsky parlament (C-14/06), Danske kralovstvo (C-295/06)/Komisia Eurdpskych spolocenstiev
(Smernica 2002/95/ES — Elektrické a elektronické zariadenia — Obmedzenie pouzivania urcitych
nebezpecnych litok — Dekabromodifenyléter (,Deka-BDE) — Rozhodnutie Komisie 2005/717ES —
Vylacenie Deka-BDE zo zdkazu pouzivania — Zaloba o neplatnost — Vykondvacia prédvomoc Komisie
— Porusenie ustanovenia 0 SPINOMOCNENT) «..eeeerriiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e ettt e e e e e e 2

2 (Pokracovanie na druhej strane)




Cislo oznamu Obsah (pokracovanie) Strana

2008/C 116/05 Vec C-96/06: Rozsudok Sudneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008 (ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania, ktory podal Finanzgericht Hamburg — Nemecko) — Viamex Agrar Handels GmbH]/
Hauptzollamt Hamburg-Jonas (Nariadenie (ES) ¢. 615/98 — Smernica 91/628/EHS — Vyvozné nahrady
— Zamietnutie — NedodrZanie smernice 91/628/EHS — Narusené blaho zvierat — Dokazné bremeno
— NeeXiStencia dOKAZOV) ......cevvuuiieeiiiiiiie e e e e e e e e e et e e e e e e e e et e e e e e st e e e e e raaaaas 3

2008/C 116/06 Vec C-125/06 P: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 13. marca 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Infront WM AG, predtym KirchMedia WM AG, Franctizska repubhka Spojené kralovstvo
Velkej Britanie a Severného Irska, Eur6psky parlament, Rada Eurépskej tinie (Odvolanie — Smernica
89/552/EHS — Televizne vysielanie — Zaloba o neplatnost — Clanok 230 stvrty pododsek ES —
Pojem rozhodnutia tykajiiceho sa ,priamo a osobne” fyzickej alebo pravnickej 0soby) ............ccoeeeeeee 4

2008/C 116/07 Vec C-227/06: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Belgické kralovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym statom — Clanky 28 ES a 30 ES —
Opatrenia s rovnakym tc¢inkom — Stavebné vyrobky — Smernica 89/106/EHS — Neexistencia harmo-
nizovanych noriem — Vntro§titne znacky zhody — Prezumpcia zhody) .........cccceveerniiiiiiinnnnnne. 4

2008/C 116/08 Vec C-248/06: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Spanielske kralovstvo (Nesplnenie povinnosti clenskym Stditom — Sloboda usadit sa —
Slobodné poskytovanie sluzieb — Obmedzenia — Vyskum a rozvoj — Rezim odpocitania vydavkov
vynaloZenych v CUAZINE) ......eeeeiiiiiiiiiiiiiiiie ettt et e e e e e 5

2008/C 116/09 Vec C-285/06: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 13. marca 2008 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Bundesverwaltungsgericht — Nemecko) — Heinrich Stefan Schneider/Land
Rheinland-Pfalz (Polnohospodarstvo — Nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 a ¢. 753/2002 — Spolo¢nd orga-
nizdcia trhu s vinom — Popis, oznacovanie, prezentdcia a ochrana urcitych vindrskych vyrobkov —
Ochrana tradi¢nych pojmov — Preklad do iného jazyka — Pouzivanie pre vina vyrobené v inom ¢len-
SKOITE SEALE) v et e ettt e e e et e e e e e e e et e et e e 5

2008/C 116/10 Spojené veci C-383/06 az C-385/06: Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Raad van State — Holandsko) — Vereniging
Nationaal Overlegorgaan Sociale Werkvoorziening (C-383/06), Gemeente Rotterdam (C-384/06)]
Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid a Sociaal Economische Samenwerking West-Brabant
(C-385/06)/Algemene Directie voor de Arbeidsvoorziening (Strukturdlne fondy — Clanok 23 ods. 1
nariadenia (EHS) ¢. 4253/88 — ZruSenie a vyméhanie finan¢nej pomoci Spolocenstva — Clanok 249
ES — Ochrana legitimnej dOvery a praviej iStoty) ..........cceeeeieeimmmmmmmiiiiiiiieeeieeeeeee e 6

2008/C 116/11 Vec C-437/06: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 13. marca 2008 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Niedersichsisches Finanzgericht — Nemecko) — Securenta Gottinger
Immobilienanlagen und Vermogensmanagement AG/Finanzamt Géttingen (Siesta smernica o DPH —
Zdanitelnd osoba vykondvajiica stcasne hospodarske ¢innosti, ¢i uz zdanitelné alebo oslobodené od
dane, a takisto ¢innosti, ktoré nie st hospodarskymi ¢innostami — Pravo na odpocitanie DPH zapla-
tenej na vstupe — Vydavky spojené s vydanim akcii a zriadenim atypickych tichych spolo¢enstiev —

Rozdelenie DPH zaplatenej na vstupe podla charakteru hospodirskej cinnosti —  Vypocet
OAPOCIALEINE] SUITIY) ....eeiiiiiiiiiiiiie e e ettt e e e e e e e e e e 7
2008/C 116/12 Vec C-78/07: Rozsudok Stdneho dvora (siedma komora) z 13. marca 2008 (ndvrh na zacatie prejudi-

cidlneho konania, ktory podal Consiglio di Giustizia Amministrativa per la Regione siciliana — Taliansko)
— Ispettorato Provinciale dell’Agricoltura di Enna, Assessorato all'agricoltura e foreste della regione
Sicilia, Regione Sicilia/Domenico Valvo (Polnohospodarstvo — Nariadenie (EHS) ¢ 2328/91
a nariadenie (ES) & 950/97 — Clanky 17 a 18 — Vyrovndvaci prispevok pre oblasti s trvalym
prirodnym znevyhodnenim — Polnohospodari poberajiici dochodok priznany na zdklade poctu odpra-

covanych rokov — Ndrok na vyrovnavaci prispevok — Hranice) ..............cccccevmiiiiiiiiniiiiieennniinnnen. 7
2008/C 116/13 Vec C-81/07: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008 — Komisia Eurépskych
spoloCenstiev/Helénska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Zivotné prostredie —

Smernica 2000/59/ES — Plany zberu a spracovdvania lodného odpadu) .........c..ccceeviiniiiiiiinnnnenn. 8




Cislo oznamu

2008/C 116/14

2008/C 11615

2008/C 116/16

2008/C 116/17

2008/C 116/18

2008/C 116/19

2008/C 116/20

2008/C 116/21

2008/C 116/22

2008/C 116/23

2008/C 116/24

2008/C 116/25

2008/C 116/26

2008/C 116/27

Obsah (pokracovanie)

Vec C-417/07: Rozsudok Sudneho dvora (siedma komora) z 1. aprila 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Smernica
2004/36/ES — Bezpecnost lietadiel tretich Stitov pouzivajiicich letiskd spolocenstva — Neprebratie
V StANOVENE] LEOLE) «.eeeieiiiiiiiiiiit ettt

Vec C-64/08: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Landesgericht Linz (Rakdsko)
19. februdra 2008 — Trestné konanie proti Ernst Engelmann ..............ccccoociiiiiiiniiiiiiiiniiicenne,

Vec C-70/08: Zaloba podand 20. februdra 2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Luxemburské
VETKOVOJVOUSIVO .oeiiiiiieeeiiii ettt e ettt e e e e e e e e e e e e s eeeeees

Vec C-73/08: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Cour constitutionnelle (predtym
Cour d'arbitrage) (Belgicko) 22. februdra 2008 - Nicolas Bressol a i, Céline Chaverot a i.[Vldda
Francizskeho SPOLOCENSLVA ......uiiiiiiiiiiiee ittt e e e e e e e e e e e et eeeeeeas

Vec C-74/08: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Nograd Megyei Birdsdg (Madarskd
republika) 30. janudra 2008 — PARAT Automotive Cabrio TextiltetSket Gydrt6 Kft./Ado- és Pénziigyi
Elendrzési Hivatal Hat6sagi Fosztaly Eszak-magyarorszdgi Kihelyezett Hatosdgi Osztaly .................

Vec C-78/08: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Corte suprema di cassazione
(Taliansko) 25. februdra 2008 - Amministrazione delle finanze, Agenzia delle entrate/Paint
GIaPROS SCATT ...ttt e e e e

Vec C-79/08: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Corte suprema di cassazione
(Taliansko) 25. februdra 2008 — Adige Carni scrl, in liquidazione/Ministero dellEconomia e delle
Finanze, Agenzia delle ENIate ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitt et e e

Vec C-80/08: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Corte suprema di cassazione
(Taliansko) 25. februdra 2008 — Ministero delle finanze/Michele Franchetto .............cooeveiiiiiinennnn...

Vec C-89/08 P: Odvolanie podané 27. februdra 2008: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti rozsudku
Stdu prvého stupfia (druhd rozsirend komora) z 12. decembra 2007 v spojenych veciach T-50/06,
T-56/06, T-60/06, T-62/06 a T-69/06, frsko a 1,/KOMISIA ...........ov.vvrerereeeeeoeeeeeeeeeeseeeeeeeenn.

Vec C-92/08: Zaloba podand 28. februira 2008 — Komisia Eurdpskych spolocenstiev/Belgické
RIATOVSEVO ...ttt et e et e e e e

Vec C-95/08: Zaloba podand 29. februira 2008 — Komisia Eurdpskych spolocenstiev/Luxemburské
VETKOVOJVOUSIVO ...ttt et e e e

Vec C-101/08: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Cour de cassation (Luxemburské
velkovojvodstvo) 5. marca 2008 — Audiolux SA, BIP Investment Partners SA, Jean-Paul Felten, Joseph
Weyland, Luxiprivilege SA, Foyer SA, Investas ASBL, Claudie Stein-Lambert, Christiane Worre-Lambert,
Baron Antoine de Schorlemer, Jacques Funck, Marc Meyer a Jean Petitdidier/Groupe Bruxelles Lambert
SA (GBL), RTL Group SA, Juan Abello Gallo, Didier Bellens, André Desmarais, Gérald Frére, Jocelyn
Lefebvre, Onno Ruding, Gilles Samyn, Martin Taylor, Bertelsmann AG, Siegfried Luther, Thomas
Middelhoff, Ewald Wagenbach, Rolf Schmidt-Holz, Erich Schumann, WAZ Finanzierungs-GmbH,
Westdeutsche Allgemeine Zeitungsverlagsgesellschaft E. Brost & J. Funke GmbH & Co (WAZ) — Ved[ajsi
Gcastnici konania: Dexia LUXPALT SA @ &, wevvviireeeeiiiiiiiiiiiiiiieee e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e eniiaeeees

Vec C-105/08: Zaloba podand 6. marca 2008 — Komisia Furdépskych spolocenstiev/Portugalskd
TEPUDLIKA .. .eeeeiit et

Vec C-109/08: Zaloba podand 10. marca 2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska republika

Strana

11

13

14

14

15

15

(Pokracovanie na druhej strane)



Cislo oznamu

2008/C 11628

2008/C 116/29

2008/C 116/30
2008/C 116/31

2008/C 11632

2008/C 11633

2008/C 116/34

2008/C 11635

2008/C 116/36

2008/C 116/37

2008/C 116/38

2008/C 116/39

2008/C 116/40

2008/C 116/41

2008/C 116/42

Obsah (pokracovanie)

Vec C-111/08: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hogsta Domstolen (Svédsko)
12. marca 2008 — SCT Industri Aktiebolag i likvidation/Alpenblume Aktiebolag ...........cccccccceerninnnnnn

Vec C-113/08: Zaloba podand 13. marca 2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spanielske
KPATOVSEVO ...

Vec C-117/08: Zaloba podand 17. marca 2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska republika
Vec C-121/08: Zaloba podand 19. marca 2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska republika

Vec C-122/08: Zaloba podand 19. marca 2008 — Komisia Eur6pskych spolocenstiev/Spojené kralovstvo
Velkej Britdnie @ Severného Irska ...........ooooiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Vec C-123/08: Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Rechtbank Amsterdam
Internationale Rechtshulpkamer (Holandsko) 21. marca 2008 — Officier van justitie (Prokuratiira)/
D WOIZENDUIG oottt ettt e e e e e e e e e e bbbttt et e eeeeeeeeeeaannnnbebeeees

Vec C-127/08: Ndvrh na zaéatie prejudicidlneho konania, ktory podal High Court (frsko) 25. marca
2008 — Blaise Baheten Metock, Hanette Eugenie Ngo lkeng, Christian Joel Baheten, Samuel Zion Ikeng
Baheten, Hencheal lkogho, Donna Ikogho, Roland Chinedu, Marlene Babucke Chinedu, Henry
Igboanusi, Roksana Batkowska/Minister for Justice, Equality and Law Reform ..........cccceeeeevviiiinnnnnnee.

Sid prvého stuptia

Vec T-181/07: Rozsudok Stdu prvého stupfia z 2. aprila 2008 - Eurocopter/UHVT
(STEADYCONTROL) (,Ochrannd znidmka — Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva
STEADYCONTROL — Absolttny dovod zamietnutia — Opisny charakter — Clanok 7 ods. 1 pism. c)
nariadenia ES €. 40]94%) .....ooiiiiiiiiiiii e e e e

Vec T-440/07 R: Uznesenie predsedu Stdu prvého stupia zo 14. marca 2008 — Huta Buczek/Komisia
(,Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Navrh na odklad vykonu — Pripustnost — Neexi-
Stencia NAHENAVOST) .. ..oiiiiiie e
Vec T-467/07 R: Uznesenie predsedu Stidu prvého stupiia zo 14. marca 2008 — Du Pont de Nemours
(France) a i./Komisia (,Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Smernica 91/414/EHS — Névrh
na odklad vykonu — Pripustnost — Neexistencia naliehavosti) ...........ooccvveeeeimiiiieiinniieeenniieeen.
Vec T-1/08 R: Uznesenie predsedu Stdu prvého stupia zo 14. marca 2008 — Buczek Automotive/
Komisia (,Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Navrh na odklad vykonu — Pripustnost —
Neexistencia NAERAVOST®) ......ciiiiviieeeiiiiiii e e e e e e e e e e e et e e e e e et e e e e eearannas
Vec T-66/08: Zaloba podand 5. februdra 2008 — British Sky Broadcasting Group/UHVT - Vortex (SKY)
Vec T-76/08: Zaloba podand 15. februdra 2008 — E.I du Pont de Nemours a i./Komisia ......................
Vec T-77/08: Zaloba podand 18. februdra 2008 — Dow Chemical/KOMisia ............ccvevvierieerieeiennnnne.

Vec T-84/08: Zaloba podand 18. februira 2008 — Intesa Sanpaolo/UHVT — MIP Metro (COMIT)

Strana

18

20

20



Cislo oznamu

2008/C 116/43

2008/C 116/44

2008/C 116/45

2008/C 116/46

2008/C 116/47
2008/C 116/48
2008/C 116/49
2008/C 116/50
2008/C 116/51
2008/C 116/52

2008/C 116/53

2008/C 116/54

2008/C 116/55

2008/C 116/56

2008/C 116/57

2008/C 116/58

2008/C 116/59

Obsah (pokracovanie)

Vec T-107/08: Zaloba podand 28. februdra 2008 — TNC Kazchrome a ENRC Marketing/Rada a Komisia

Vec T-108/08: Zaloba podand 27. februira 2008 — Zino Davidoff{UHVT — Clifarm i. Kleinakis & SIA
(GOOD LIFE) v e et e e e e e s e e e ee s

Vec T-109/08: Zaloba podand 28. februira 2008 — Freixenet/UHVT (Tvar bielej vybriisenej flase)

Vec T-110/08: Zaloba podand 28. februira 2008 — Freixenet/UHVT (Tvar Ciernej matnej vybriisenej
BLA8€) .o

Vec T-111/08: Zaloba podana 1. marca 2008 — MasterCard a i./KOMisia ...........cc.eevvrrvierieerireieenenne.
Vec T-117/08: Zaloba podand 11. marca 2008 — Taliansko/Komisia a EHSV ...........cccovueriiinianieniennnnn.
Vec T-121/08: Zaloba podand 10. marca 2008 — PC-Ware Information Technologies/Komisia ..............
Vec T-123/08: Zaloba podand 14. marca 2008 — Spitzer/UHVT — Homeland Housewares (Magic Butler)
Vec T-125/08: Zaloba podand 14. marca 2008 — Atlantean/KOmisia ...........ccceeverveerreierieneennenneeneane
Vec T-126/08: Zaloba podand 20. marca 2008 — Okalux/UHVT — Ondex (ONDACELL) ......................

Vec T-130/08: Zaloba podand 31. marca 2008 — Gres La Sagra/UHVT — Ceramicalcora (VENATTO
MARBLE STONE) ...ttt ettt ettt e ettt e e ettt e e e eeabi e e et enaaans

Vec T-409/05: Uznesenie Stdu prvého stupnia z 13. marca 2008 — ASTER/Komisia .............cceceeneene

Sid pre verejnd sluzbu Eurépskej dnie

Vec F-97/05: Rozsudok Sidu pre verejnii sluzbu (tretia komora) z 31. janudra 2008 — Buendia Sierra/
Komisia (Verejna sluzba — Uradnici — Povyseme — PovySovanie za rok 2004 — Pridelenie prednost-
nych bodov — Casové posobnost ustanoveni nového sluzobného poriadku) ..........coccveviveriieiennnnnne.

Vec F-98/05: Rozsudok Stidu pre verejnd sluzbu (tretia komora) z 31. janudra 2008 — Di Bucci/Komisia
(Uradnici — Verejnd sluzba — Povyseme — PovySovanie za rok 2004 — Pridelenie prednostnych
bodov — Casové posobnost ustanoveni nového sluzobného poriadku) ..........c..coveeiirieriiiiiieiennenne.

Vec F-99/05: Rozsudok Stdu pre verejni sluzbu (tretia komora) z 31. janudra 2008 — Wilms/Komisia
(Verejnd sluzba — Uradnici — PovySenie — Povysovanie za rok 2004 — Pridelenie prednostnych
bodov — Casové posobnost ustanoveni nového sluzobného poriadku) ..........c..ccveeiereieiiieiiieieinenne.

Vec F-104/05: Rozsudok Sudu pre verejnd sluzbu (tretia komora) z 31. janudra 2008 — Valero Jordana/
Komisia (Verejnd sluzba — Uradnici — Povysenie — PovySovanie za rok 2004 — Pridelenie prednost-
nych bodov — Casové posobnost ustanoveni nového sluzobného poriadku) .............cceevveevrieieennnnn..

Vec F-55/07: Uznesenie Stidu pre verejnti sluzbu (prvéd komora) zo 6. marca 2008 — Tiralongo/Komisia
(Verejnd sluzba — Byvaly docasny zamestnanec — Zaloba — Zaloba o néhradu $kody — Neobnovenie
zmluvy na dobu urCitl — Zjavnd Nepripustinost) .......cueeeerrreeruieeiriieerieeeeritee et eseiiee e e

Strana

23

24

25

25

26

26

27

(Pokracovanie na druhej strane)



Cislo oznamu

2008/C 116/60

2008/C 116/61
2008/C 11662
2008/C 116/63
2008/C 116/64
2008/C 116/65
2008/C 116/66
2008/C 116/67
2008/C 116/68
2008/C 116/69
2008/C 116/70

2008/C 116/71

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec F-105/07: Uznesenie Sidu pre verejnd sluzbu (prvd komora) zo 6. marca 2008 — R bis/Komisia
(Verejnd sluzba — Uradnici — Zaloba — Zaloba o nahradu $kody — Podmienky skiisobnej doby —

PredlZenie skiSobnej doby — Vymenovanie do stélej sluzby — Zjavna nepripustnost) .............ccevveeee 32
Vec F-16/08: Zaloba podand 7. februdra 2008 — Behmer/Parlament ..............ccccooieiiierienienenerenene 32
Vec F-21/08: Zaloba podand 22. februdra 2008 — Gippini Fournier/Komisia ............c..covvreeveerieennnan. 33
Vec F-22/08: Zaloba podand 22. februdra 2008 — Miguelez Herreras/Komisia .............ccccverveeieennnnne. 33
Vec F-23/08: Zaloba podan 18. februdra 2008 — Di BUcci/KOMISIa .........evvverveerreirieiiierieaieenieeeeenne 33
Vec F-24/08: Zaloba podand 22. februdra 2008 — Wilms/KOmisia ...........c.cceerverierieriaiaieieeeeeenen. 34
Vec F-25/08: Zaloba podand 22. februdra 2008 — Valero Jordana/KOmisia ..............ccceeevveeeiveernreennnn. 34
Vec F-26/08: Zaloba podand 25. februdra 2008 — Buendia Sierra/Komisia .............cceeeiereeerueeeennenne. 34
Vec F-28/08: Zaloba podan 28. februdra 2008 — Pouzol/Dvor audftorov ............c.cceeveeviereerernnreneane. 35
Vec F-29/08: Zaloba podand 3. marca 2008 — Y/KOMUSIA .......c.eevveiuierieiieeieeiiecieeeteeie e 35
Vec F-32/08: Zaloba podand 3. marca 2008 — Klein/KOmiSia ............cc.cevvreeririieeiieeiieeeieeereeennennn 36
Vec F-34/08: Zaloba podan4 11. marca 2008 — SImOn/KOMISIa ..........coveerurerrreieerieriierieeieeieeeneennes 36



9.5.2008 Uradny vestnik Eurépskej tinie C116/1
I\
(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCIf A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

SUDNY DVOR

(2008/C 116/01)
Poslednd publikicia Sidneho dvora v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie

U.v. EU C 107, 26.4.2008

Predchddzajdce publikicie
U.v. EU C 92, 12.4.2008
U.v.EU C 79, 29.3.2008
U. v. EU C 64, 8.3.2008
U.v.EU C 51, 23.2.2008
U.v. EU C 37, 9.2.2008
U.v. EU C 22, 26.1.2008

Tieto texty st dostupné na adresach:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu




C 1162

Uradny vestnik Eurépskej tinie

9.5.2008

v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Urlenie komory poverenej vecami uvedenymi v &lanku
104b Rokovacieho poriadku Siidneho dvora

(2008/C 116/02)
Sadny dvor Eurdpskych spolocenstiev na svojej schodzi
12. februdra 2008 urcil na obdobie od 1. marca do 6. oktdbra
2008 III. komoru Stdneho dvora ako komoru, ktord je v stilade

s ¢lankom 9 ods. 1 Rokovacieho poriadku Stidneho dvora pove-
rend vecami uvedenymi v ¢lanku 104b rokovacieho poriadku.

Rozsudok Sitdneho dvora (druhd komora) z 13. marca

2008 (ndvrh na zadatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunal de premiére instance de Bruxelles -

Belgicko) — Trestné konanie proti Ioannisovi Doulamisovi
(Vec C-446/05) ()

(Cldnok 81 ES v spojeni s clinkom 10 ES — Vniitrostdtna
prdvna dprava zakazujiica reklamu v oblasti poskytovania
zubnej starostlivosti)

(2008/C 116/03)

Jazyk konania: francizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal de premiere instance de Bruxelles

Utastnik trestného konania pred vndtro$titnym sidom
Ioannis Doulamis

za ucasti: Union des Dentistes et Stomatologistes de Belgique,
Jean Totolidis

Predmet veci

Névth na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal de
premiére instance de Bruxelles — Vyklad ¢lanku 81, ¢lanku 10

ods. 2 a clanku 3 ods. 1 pism. g) Zmluvy ES — Vndtrostitna
pravna Uprava zakazujica akikolvek reklamu v oblasti zubnej
starostlivosti

Vyrok rozsudku

Cldnok 81 ES v spojeni s cldnkom 3 ods. 1 pism. g) ES a cldnkom 10
druhym odsekom ES nebrdni vniitrotdtnej prdvnej vprave, akou je
zdkon z 15. aprila 1958 tykajiici sa reklamy v oblasti zubnej starostli-
vosti, ktory zakazuje akejkolvek osobe a poskytovatelom zubnej staro-
stlivosti v rdmci slobodného povolania alebo zubnej ordindcie, aby robili
akiikolvek reklamu v oblasti zubnej starostlivosti.

() U.v.EU C 48, 25.2.2006.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 1. aprila 2008
- FEurépsky parlament (C-14/06), Dénske krilovstvo
(C-295/06)/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Spojené veci C-14/06 a C-295/06) (')

(Smernica 2002/95/ES — Elektrické a elektronické zariadenia

— Obmedzenie pouZivania urlitych nebezpecnych litok —

Dekabromodifenyléter (,Deka-BDE*“) — Rozhodnutie Komisie

2005/717/ES — Vyliicenie Deka-BDE zo zdkazu pouZivania

— Zaloba o neplatnost — Vykondvacia prdvomoc Komisie —
Porusenie ustanovenia o splnomocneni)

(2008/C 116/04)

Jazyk konania: anglictina a ddncina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Eurépsky parlament (v zastGpenf: K. Bradley,
A. Neergaard a 1. Klavina, splnomocneni zdstupcovia) (C-14/06),
Dénske krilovstvo (v zastdpeni: J. Molde, B. Weis Fogh
a J. Bering Liisberg, splnomocneni zdstupcovia) (C-295/06)



9.5.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C116/3

Vedlajsi tcastnici, ktori v konani podporujii Zalobcov: Dénske kralov-
stvo (vec C-14/06) (v zastdpeni: ]J. Molde, B. Weis Fogh
a J. Bering Liisberg, splnomocneni zdstupcovia), Portugalskd re-
publika (v zastipeni: L Fernandes a M. J. Lois, splnomocneni
zdstupcovia), Finska republika (v zastipeni: A. Guimaraes-Puro-
koski, ~splnomocnend  zastupkyiia), Svédske kralovstvo
(v zastdpeni: A. Kruse, splnomocneny zdstupca), Nérske kralov-
stvo (v zastipeni: I. Djupvik a K Waage, ako aj K. B. Moen,
splnomocneni zéstupcovia, a E. Holmedal, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastiipent:
X. Lewis, M. Konstantinidis a H. Stevlbxk, splnomocneni
zastupcovia)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalovanii: Spo]ene
krilovstvo Velkej Britinie a Severného Irska (v zastdpent:
V. Jackson, splnomocnend zastupkyna, a J. Maurici, barrister)

Predmet veci

Zrusenie rozhodnutia Komisie z 13. oktébra 2005, ktorym sa
na Gcely prisposobenia sa technickému pokroku meni a doplia
priloha k smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/95/ES
o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach [ozndmené pod
&slom K(2005) 3754] (U. v. ES L 271, s. 48; Mim. vyd. 13/031,
s. 127) — Vynatie dekabromodifenyléteru (,Deka-BDE®)
zo zdkazu uvddzania na trh stanoveného v ¢ldnku 4 ods. 1
smernice 2002/95/ES, bez toho, aby boli dodrzané podmienky
uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 tejto smernice

Vyrok rozsudku

1. Bod 2 prilohy rozhodnutia Komisie 2005/717/ES z 13. oktébra
2005, ktorym sa na icely prisposobenia sa technickému pokroku
meni a doplfia priloha k smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/95/ES o obmedzeni pouzivania urcitjch nebezpecnych ldtok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach, sa zrusuje.

2. Utinky bodu 2 prilohy rozhodnutia 2005/717 sii zachované do
30. juna 2008 vrdtane.

3. Komisia Eurdpskych spolocenstiev je povinnd nahradit trovy
konania Eurépskeho parlamentu a Ddnskeho krdlovstva vo veci
C-295/06.

4. Ddnske krdlovstvo vo veci C-14/06, Portugalskd republika, Finska
republika, Svédske krdlovstvo, Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie
a Severného Irska, ako aj Norske krdlovstvo zndsajii svoje vlastné
trovy konania.

() U.v. EU C 86, 8.4.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Finanzgericht Hamburg - Nemecko) - Viamex Agrar
Handels GmbH/Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Vec C-96/06) ()

(Nariadenie (ES) ¢ 615/98 — Smernica 91/628/EHS —

Vyvozné ndhrady — Zamietnutie — NedodrZanie smernice

91/628/EHS — Naruiené blaho zvierat — Dékazné bremeno
— Neexistencia dokazov)

(2008/C 116/05)

Jazyk konania: nemdina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht Hamburg

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Viamex Agrar Handels GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Predmet veci

Navth na zalatie prejudicidlneho konania — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad ¢lanku 5 ods. 3 nariadenia Komisie (ES)
¢. 615/98 z 18. marca 1998, ktorym sa stanovuji osobitné
podrobné pravidld uplatiiovania opatreni formou vyvoznych
néhrad vzhladom na pohodu Zivého hovidzieho dobytka pocas
prepravy [ktorym sa stanovuji osobitné pravidld uplatiiovania
rezZimu vyvoznych ndhrad vzhladom na blaho Zivého hovi-
dzieho dobytka pocas prepravy — neoficidlny preklad]
(U. v. ES L 82, s. 19) — Moznost prislusného organu odmietnut
poskytnutie vyvoznych nahrad, ak usudi, Ze ,na zdklade... viet-
kych dostupnych tdajov* neboli dodrzané ustanovenia smernice
Rady 91/628/EHS z 19. novembra 1991 o ochrane zvierat
pocas prepravy, ktorou sa menia a doplfaji smernice
90/425/EHS a 91/496/EHS (U. v. ES L 340, s. 17; Mim. vyd.
03/012, s. 133) — Dokazné bremeno — Odmietnutie nahrad
z dovodu pouzitia plavidla zapisaného na zoznam plavidiel
nevyhovujiicich poziadavkdm smernice 91/628/EHS (,negativny
zoznam®), priom neexistovali indicie umozZiujice vyvodit
zdver, Ze skuto¢ne doslo k naruseniu blaha zvierat

Vyrok rozsudku

1. Naprick dokumentom predloZenym vyvozcom podla cldnku 5
ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢ 615/98 z 18. marca 1998,
ktorym sa stanovujii osobitné pravidld uplatiiovania reZimu vyvoz-
nych ndhrad vzhladom na blaho Zivého hovidzieho dobytka pocas
prepravy, prislusny orgdn moze dospiet k zdveru, Ze smernica Rady
91/628/EHS z 19. novembra 1991 o ochrane zvierat pocas
prepravy, ktorou sa menia a dopliiajii smernice 90/425/EHS a
91/496/EHS, zmenend a doplnend smernicou Rady 95/29/ES
z 29. jina 1995, nebola dodrZand v zmysle clanku 5 ods. 3 tohto
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nariadenia. Prislusny orgdn vSak k tomuto zdveru moZe dospiet len
na zdklade dokumentov uvedenych v clanku 5 nariadenia
¢. 615/98, sprdv uvedenych v cldnku 4 tohto nariadenia tykajticich
sa zdravia zvierat alebo na zdklade vetkych ostatnych objektivnych
informdcii, ktoré majii dosah na blaho tjchto zvierat a moZu
spochybnit dokumenty predloZené vyvozcom, pricom je pripadne na
vyvozcovi, aby preukdzal, v com nie s dokazy, na ktoré sa odvoldva
prislusny orgdn pri zdvere o nedodrZani smernice 91/628,
zmenenej a doplnenej smernicou 95/29, relevantné.

2. Podla clanku 5 ods. 3 nariadenia ¢. 615/98 moZe prislusny orgdn
odmietnut  vyvoznii ndhradu z dovodu nedodrzania ustanoveni
smernice 91/628, zmenenej a doplnenej smernicou 95/29, o zdravi
zvierat, aj ked Ziaden dokaz neumozZfiuje konstatovat, Ze blaho
prepravovanyich zvierat bolo konkrétne narusené.

(") U.v.EU C 96, 22.4.2006.

Rozsudok Siddneho dvora (Stvrtd komora) z 13. marca
2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Infront WM AG,
predtym KirchMedia WM AG, Francizska republika,
Spojené krilovstvo Velkej Britinie a Severného frska,
Eurépsky parlament, Rada Eurdpskej tinie

(Vec C-125/06 P) ()

(Odyolanie — Smernica 89[552/EHS — Televizne vysielanie

— Zaloba o neplatnost — Cldnok 230 $tvrty pododsek ES —

Pojem rozhodnutia tykajiiceho sa ,,priamo a osobne“ fyzickej
alebo prdvnickej osoby)

(2008/C 116/06)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zastiipeni:
K. Banks a M. Huttunen, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi icastnici konania: Infront WM AG, predtym KirchMedia
WM AG (v zastpeni: M. Garcia, solicitor), Franctizska republika,
Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska, Eurdpsky
parlament, Rada Eurépskej tinie

Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Stdu prvého stupna (Stvrtd rozsirend
komora) z 15. decembra 2005 vo veci T-33/01, Infront WM/

Komisia (T-33/01), ktorym Sad prvého stupna zrusil rozhod-
nutie Komisie prijaté v rdmci uplatiiovania clanku 3a pism. a)
smernice Rady 89/552[ES z 3. oktébra 1989, ktoré uznalo za
zlu¢itelné so spoloénym trhom wurcité opatrenia prijaté
Spojenym kralovstvom tykajice sa obmedzeni v oblasti televiz-
neho vysielania série $portovych podujati a inych podujati pred-
stavujicich zdujem vnatrodtitneho vyznamu — Pojem ,priamo
a osobne dotknuty“ v zmysle ¢lanku 230 ES

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Komisia Eurdpskych spolocenstiev je povinnd nahradit trovy
konania.

(") U.v.EU C 108, 6.5.2006.

Rozsudok Sitdneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008
- Komisia Eurépskych spolocenstiev/Belgické krilovstvo

(Vec C-227/06) (')

(Nesplnenie povinnosti denskym stditom — Clinky 28 ES a 30

ES — Opatrenia s rovnakym iidinkom — Stavebné vyrobky

— Smernica 89/106/EHS — Neexistencia harmonizovanych
noriem — Vniitrostdtne znacky zhody — Prezumpcia zhody)

(2008/C 116/07)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent:
B. Schima a B. Stromsky, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické krdlovstvo (v zastdpeni: M. Wimmer,
A. Hubert, L. Van den Broeck, splnomocneni zéstupcovia a F. de
Montpellier a G. Block, advokati)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Porusenie ¢ldnkov 28
a 30 ES — Vnitrodtitna pravna Uprava, ktord hospoddrskym
subjektom, ktoré chcti uviest na trh v Belgicku stavebné vyrobky
vyrobené zdkonnym spdsobom afalebo uvedené na trh v inom
¢lenskom 3tdte, de facto ukladd povinnost ziskat belgické znacky
zhody pre uvedenie ich vyrobkov na trh v Belgicku
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Vyrok rozsudku

1. Belgické krdlovstvo si tym, Ze hospoddrskym subjektom, ktoré chci
uviest na trh v Belgicku stavebné vyrobky vyrobené zdkonnym
spdsobom a/alebo uvedené na trh v inom clenskom Stdte, uloZilo

povinnost ziskat belgické znacky zhody, nesplnilo povinnosti, ktoré

mu vyplyvajii z cldnkov 28 ES a 30 ES.

2. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

(") U.v.EU C 165, 15.7.2006.

Rozsudok Sidneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008
— Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spanielske kralovstvo

(Vec C-248/06) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Sloboda usadit sa

— Slobodné poskytovanie sluZieb — Obmedzenia — Vyskum

a rozvoj — Rezim odpocitania vydavkov vynaloZenych
v cudzine)

(2008/C 116/08)

Jazyk konania: Spanielcina

v

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
R. Lyal a L. Escobar Guerrero, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo (v zastGpenf: M. Mufioz Pérez,
splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Porusenie ¢lankov 43
ES, 48 ES a 49 ES a ¢lankov 31 a 36 EHP — Rezim odpoditania
V)’rdavkov v stvislosti s vyskumom, rozvojom a technologickou
inovéciou vykondvanymi v cudzine, ktory je nevyhodnejsi ako
rezim uplatnitelny na vydavky vynalozené v Spanielsku

Vyrok rozsudku

1. Spanielske krdlovstvo si tym, Ze ponechalo v platnosti reZim odpodi-
tania V)?davkov suvisiacich s vyskumom, rozvojom a technologickou
inovdciou, ktory je nevyhodnejsi pre vydavky Wnalozene v cudzine
ako pre vydavky vynalozene v Spanielsku, pricom tento. rezim
vyplyva z ustanoveni cldnku 35 zdkona o dani z prijmov prdvnic-
kych osob, zmeneného a doplneného krdlovskym legislativnym
dekrétom 4/2004 z 5. marca 2004, nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji z cldnku 43 ES a clanku 49 ES o slobode usadit sa
a o slobodnom poskytovani sluzieb, ako aj zo zodpovedajicich
clankov Dohody z 2. mdja 1992 o Eurdpskom hospoddrskom prie-
store, teda z cldnkov 31 a 36 tejto dohody.

2. Spaniclske krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 178, 29.7.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) z 13. marca

2008 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Bundesverwaltungsgericht — Nemecko) - Heinrich
Stefan Schneider/Land Rheinland-Pfalz

(Vec C-285/06) ()

(Pol'nohospoddrstvo — Nariadenia (ES) ¢ 1493/1999

a & 753/2002 — Spolocnd organizdcia trhu s vinom — Popis,

oznalovanie, prezentdcia a ochrana urcitych vindrskych

vyrobkov — Ochrana tradic'n)?ch pojmov — Preklad do iného

jazyka — PouZivanie pre vina vyrobené v inom clenskom
Stdte)

(2008/C 116/09)

Jazyk konania: nemdina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesverwaltungsgericht

Utastnici konania pred vndtrostitnym siidom
Zalobca: Heinrich Stefan Schneider
Zalovany: Land Rheinland-Pfalz

Za ucasti: Vertreterin des Bundesinteresses beim Bundesverwal-
tungsgericht

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesverwaltungs-
gericht — Vyklad cldnku 47 ods. 2 pism. b) a ¢) v spojeni
s Castou B ods. 1 pism. b) piatou zardzkou a s Casfou B ods. 3
prilohy nariadenia Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17. mdja 1999
o spolo¢nej organizdcii trhu s vinom (U.v.ESL 179, s. 1; Mim.

vyd. 03/026, s. 25), naposledy zmeneného nariadenim Komisie
(ES) ¢ 1512/2005, ktorym sa meni nariadenie (ES)
¢. 7532002, ktorym sa stanovuju urcité pravidld uplatiiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 14931999, pokial ide o popis, oznaco-
vanie, prezentdciu a ochranu urcitych vindrskych vyrobkov
(U. v. EU L 241, s. 15) a clankov 23 a 24 nariadenia Komisie
(ES) €. 753/2002 z 29. aprila 2001, ktorym sa stanovuji urcité
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 14931999,
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pokial ide o popis, oznaCovanie, prezentdciu a ochranu urcitych
vindrskych vyrobkov (U. v. ES L 118, s. 1; Mim. vyd. 03/035,
s. 455) — Zakaz napodobiiovania alebo vyvolania predstavy
chrdnenych tradi¢nych pojmov — Moznost pouzit takyto pojem
v inom jazyku, nez st jazyky chrineného tradi¢ného pojmu
alebo pre vina pochddzajiice z iného clenského Stitu, nez su
¢lenské stity chraneného tradicného pojmu — Pouzitie pojmov
,Réserve” alebo ,Grande Réserve vo franctzskom jazyku alebo
,Reserve alebo ,Privat-Reserve v nemeckom jazyku pre
nemecké vina

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 47 ods. 2 pism. c) nariadenia Rady (ES) ¢. 1493/1999
zo 17. mdja 1999 o spolocnej organizdcii trhu s vinom v spojeni
s prilohou VII castou B bodom 3 tohto nariadenia a s clinkom 6
ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 753/2002 z 29. aprila 2002,
ktorym sa stanovuji urcité pravidld uplatfiovania nariadenia
¢ 1493/1999, pokial ide o popis, oznacovanie, prezentdciu
a ochranu urcitych vindrskych vyrobkov, zmeneného a doplneného
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1512/2005 z 15. septembra 2005,
sa md vykladat v tom zmysle, Ze pouZivanie tidaju vztahujiiceho sa
na metddu vyroby, pripravy, dozrievania alebo na kvalitu vina, je
na zdklade tychto ustanoveni pripustné iba vtedy, ak tento tidaj
nemoZze vo vztahu k osobdm, ktorym je urceny, vyvolat pravdepo-
dobnost zdmeny medzi uvedenym tidajom a dopliujicimi tradic-
nymi pojtami uvedenymi v prilohe VII Casti B bode 1 pism. b)
piatej zardzke a v cldnku 23 nariadenia ¢. 753/2002. Vniitrostdt-
nemu stdu prindlezi posidit, & dotknuté pojmy vo veci samej si
spdsobilé takiito pravdepodobnost zdmeny vyvolat.

2. Cldnok 24 ods. 2 pism. a) nariadenia ¢. 753/2002, zmeneného
a doplneného nariadenim ¢. 1512/2005, sa md vykladat v tom
zmysle, Ze o protiprdvne napodobriovanie alebo vyvolanie predstavy
tradicného pojmu v zmysle tohto ustanovenia moze ist vtedy, ak
tento pojem je preloZeny do iného jazyka, ako je jazyk, v ktorom je
tento pojem uvedeny v prilohe III uvedeného nariadenia, ak tento
preklad moZe vyvolat pravdepodobnost zdmeny alebo zavddzat
osoby, ktorym je urceny. Vritrostdtnemu sidu prindleZi preskiimat,
{i tomu tak je v spore vo veci samej, ktory prejedndva.

3. Clanok 24 ods. 2 nariadenia ¢ 753/2002, zmeneného
a doplneného nariadenim ¢. 1512/2005, sa md vykladat v tom
zmysle, Ze tradicny pojem uvedeny v prilohe IIT tohto nariadenia je
chrdneny tak vo vztahu k vinam rovnakej kategdrie alebo rovnakych
kategdrii vyrobenym v tom istom clenskom Stdte, z ktorého
pochddza tradicny pojem, ako aj vo vztahu k vinam rovnakej kate-
gorie alebo rovnakych kategdrii vyrobenym v injch clenskych

Stdtoch.

(") U.v.EU C 237, 30.9.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Raad van State — Holandsko) - Vereniging Nationaal
Overlegorgaan  Sociale ~Werkvoorziening (C-383/06),
Gemeente Rotterdam (C-384/06)/Minister van Sociale
Zaken en Werkgelegenheid a Sociaal Economische
Samenwerking West-Brabant (C-385/06)/Algemene Directie
voor de Arbeidsvoorziening

(Spojené veci C-383/06 az C-385/06) ()

(Strukturdine fondy — Clinok 23 ods. 1 nariadenia (EHS)

¢. 4253/88 — Zrusenie a vymdhanie financnej pomoci Spolo-

lenstva — Cldnok 249 ES — Ochrana legitimnej dovery
a prdvnej istoty)

(2008/C 116/10)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Raad van State

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siidom

Zalobcovia: Vereniging Nationaal Overlegorgaan Sociale Werkvo-
orziening (C-383/06), Gemeente Rotterdam (C-384/06), Sociaal
Economische Samenwerking West-Brabant (C-385/06)

Zalovani: Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid, Alge-
mene Directie voor de Arbeidsvoorziening

Predmet veci

Névrh na zalatie prejudicidlneho konania — Raad van State —
Vyklad ¢lanku 23 ods. 1 nariadenia Rady (EHS) ¢. 4253/88
z 19. decembra 1988, ktorym sa vykondva nariadenie (EHS)
¢. 2052/88, tykajtce sa koordindcie ¢innosti rozli¢nych Struktu-
ralnych fondov na jednej strane a koordindcie tychto ¢innosti
s operdciami Eur6pskej investicnej banky a dalsimi dostupnymi
finan¢nymi ndstrojmi na strane druhej — ZruSenie a vymahanie
finan¢nej pomoci Spolocenstva — Cldnok 10 a ¢lanok 249 ES —
Uplatnenie vSeobecnych zdsad prava Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Clinok 23 ods. 1 nariadenia Rady (EHS) ¢& 4253/88
z 19. decembra 1988, ktorym sa stanovuji vykondvacie predpisy
k nariadeniu ¢. 2052/88 tykajiicemu sa jednak koordindcie
dinnosti rozlicnych Strukturdlnych fondov navzdjom a jednak koordi-
ndcie tychto cinnosti s cinnostami EurGpskej investicnej banky
a dalsimi existujiicimi finanénymi ndstrojmi [neoficidlny preklad],
zmeneného a doplneného nariadenim Rady (EHS) ¢. 2082/93
z 20. jila 1993 ukladd clenskym Stdtom povinnost vymdhat
prostriedky stratené v dosledku zneuZitia alebo nedbanlivosti, a to
bez potreby tipravy zverenia tejto prdvomoci v rdmci vniitrostdtneho
prava.

2. Vymdhanie prostriedkov stratenych v dosledku zneuZitia alebo
nedbanlivosti sa musi uskutocnif na zdklade cldnku 23 ods. 1
nariadenia ¢. 4253/88, zmeneného a doplneného nariadenim
¢. 2082/93 a podla postupov stanovenych vniitrostdtnym prdvom,
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a to pod podmienkou, Ze uplatnenie tohto prdva nebude mat nega-
tivny vplyv na uplatnenie a tcinnost prdva Spolocenstva a nebude
mat za dosledok praktické znemoZnenie vymdhania protiprdvne
pridelenyich stim. Vniitrostdtnemu sidu prindlezi, aby v plnom
rozsahu zabezpedil uplatnenie prava Spolocenstva tak, Ze ak to bude
potrebné, neuplatni alebo vhodne vyloZi také vniitrostitne pravidlo,
akym je vSeobecny zdkon o sprdvnom prdve (Algemene wet bestuur-
srecht), ktoré by vymdhaniu brdnilo. Vnitrostitny sid moZe pri
posiideni sprdvania prijemcov stratenych prostriedkov, ako aj sprdv-
nych orgdnov, uplatnit zdsady prdvnej istoty a ochrany legitimnej
dévery, tak ako ich chdpe privo Spolocenstva, a to pod podmienkou,
Ze zdujem Spolocenstva sa zohladni v plnom rozsahu. Verejno-
privha povaha osoby prijemcu prostriedkov je v tomto ohlade irele-
vantnd.

() U.v.EU C 310, 16.12.2006.

Rozsudok Siddneho dvora (Stvrtd komora) z 13. marca
2008 (nidvrh na zacatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Niedersichsisches Finanzgericht — Nemecko)
-  Securenta  Gottinger  Immobilienanlagen  und
Vermogensmanagement AG/Finanzamt Géttingen

(Vec C-437/06) ()

(Siesta smernica o DPH — Zdanitelnd osoba vykondvajtica
siiasne hospoddrske Cinnosti, ¢i uZ zdanitelné alebo oslobo-
dené od dane, a takisto Cinnosti, ktoré nie sii hospoddrskymi
cinnostami — Prdvo na odpocitanie DPH zaplatenej na vstupe
— Vydavky spojené s vydanim akcii a zriadenim atypickych
tichych spolocenstiev — Rozdelenie DPH zaplatenej na vstupe
podla  charakteru hospoddrskej cCinnosti —  Vypocet
odpocitatelnej sumy)

(2008/C 116/11)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Niedersichsisches Finanzgericht

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Securenta Gottinger Immobilienanlagen und Vermo-
gensmanagement AG

Zalovany: Finanzamt Géttingen

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Niedersichsisches
Finanzgericht — Vyklad ¢ldnku 2 ods. 1 a ¢ldnku 17 ods. 5 smer-
nice 77/388/EHS: Siesta smernica Rady zo 17. mdja 1977
o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych Stitov tykajicich sa
dani z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty:
jednotny zdklad jej stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd.

09/001, s. 23) — Vydanie akcii a tichych Gcasti akciovou spoloé-
nostou pri zvyseni zédkladného imania — Poskytovanie sluzieb za
protihodnotu v zmysle ¢ldnku 2 ods. 1 smernice — Odpocitatel-
nost DPH podmienend priamym a bezprostrednym vztahom
k hospodarskej ¢innosti zdanitelnej osoby — Ciastocnd odpocita-
tenost v zmysle ¢lanku 17 ods. 5 smernice

Vyrok rozsudku

1. Ak zdanitelnd osoba vykondva siicasne hospoddrske cinnosti, ¢i uz
zdanitelné alebo oslobodené od dane, a takisto cinnosti, ktoré nie
stihospoddrskymi cinnostami, a teda ktoré nepatria do pdosobnosti
Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977
o zostiladeni pravnych predpisov clenskych Stdtov tykajiicich sa dani
z obratu — spolocny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny
zdklad jej stanovenia, odpocitanie dane z pridanej hodnoty sa pri
vdavkoch spojenyich s vydanim akcii alebo so zriadenim atypickych
tichych spoloenstiev umozniuje iba v rozsahu, v akom si tieto
vydavky sprdvne priradené k hospoddrskej cinnosti zdanitelnej osoby
v zmysle cldnku 2 ods. 1 tejto smernice.

2. Urcenie sposobov a kritérii rozdelenia sim dane z pridanej hodnoty
zaplatenej na vstupe medzi hospoddrske Cinnosti a cinnosti, ktoré
nie st hospoddrskymi cinnostami, v zmysle Siestej smernice
77/388 patri do diskrecnej pravomoci clenskych stdtov, ktoré musia
pri vykone tejto pravomoci zohladnit ticel a Struktiru tejto smernice
a v tejto stvislosti stanovit spdsob vypoctu, ktory objektivne odrdza
Cast, ktord bola skutocne zapocitand ako vydavky na vstupe
vo vztahu ku kaZdej z tychto dvoch cinnosti.

(") U.v.EU C 326, 30.12.2006.

Rozsudok Sddneho dvora (siedma komora) z 13. marca

2008 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Consiglio di Giustizia Amministrativa per la

Regione siciliana - Taliansko) — Ispettorato Provinciale

dell’Agricoltura di Enna, Assessorato all'agricoltura e

foreste della regione Sicilia, Regione Sicilia/Domenico
Valvo

(Vec C-78/07) ()
(Polnohospoddrstvo —  Nariadenie (EHS) ¢. 2328/91
a nariadenie (ES) ¢. 950/97 — Cldnky 17 a 18 — Vyrovnd-
vaci prispevok pre oblasti s trvalym prirodnym znevyhodnenim
— Pol'nohospoddri poberajiici dochodok priznany na zdklade
poctu odpracovanych rokov — Ndrok na vyrovndvaci
prispevok — Hranice)

(2008/C 116/12)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Consiglio di Giustizia Amministrativa per la Regione siciliana
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Utastnici konania pred vniitrostitnym siidom

Zalobcovia: Ispettorato Provinciale dellAgricoltura di Enna,
Assessorato all'agricoltura e foreste della regione Sicilia, Regione
Sicilia

Zalovany: Domenico Valvo

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania - Consiglio di
Giustizia Amministrativa per la Regione siciliana — Vyklad naria-
denia Rady (ES) ¢. 950/97 z 20. mdja 1997 o zlepSeni G¢innosti
polnohospodarskych struktar [neoficidlny preklad] — Vnutrostdtna
pravna dprava, ktord zamieta priznanie ndroku na vyrovnavaci
prispevok z titulu trvalych prirodnych znevyhodneni polnoho-
spoddrom poberajicim dochodok priznany na zdklade poctu
odpracovanych rokov

Vyrok rozsudku

Cldnky 17 a 18 nariadenia Rady (ES) & 950/97 z 20. mdja 1997
o zlepSeni uicinnosti polnohospoddrskych Struktir [neoficidlny preklad]
ddvajii clenskjm Stdtom moznost priznat vyrovndvaci prispevok polno-
hospoddrskemu podnikatelovi, ktory spliia podmienky uvedené v tychto
dvoch dlankoch. Tieto dva cldnky vsak neodporujii tomu, aby clensky
Stdt zamietol vyplatenie takéhoto prispevku v pripade, ak tento podni-
katel poberd dochodkovii ddvku, konkrétne ddchodok priznany na
zdRlade poctu odpracovanych rokov.

() U.v.EU C 117, 26.5.2007.

Rozsudok Sitidneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008
- Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska republika

(Vec C-81/07) ()

(Nesplnenie povinnosti denskym Statom — Zivotné prostredie
— Smernica 2000/59/ES — Pldny zberu a spracovdvania
lodného odpadu)

(2008/C 116/13)

Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
G. Zavvos a K. Simonsson, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Helénska republika (v zastdpeni: S. Chala a I. Pouli,
splnomocneni zéstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Neprijatie v stanovenej
lehote vSetkych opatreni potrebnych na dosiahnutie stladu
so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/59/ES
z 27. novembra 2000 o pristavnych zbernych zariadeniach na
lodny odpad a zvysky ndkladu - Vyhldsenie Komisie
(U. v. ES L 332, s. 81; Mim. vyd. 07005, 5. 358)

Vyrok rozsudku

1. Helénska republika si tym, Ze nevypracovala, neschvdlila
a neuskutocnila pldny zberu a spracovdvania lodného odpadu
a zvyskov ndkladu, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z cldnku
5 ods. 1 a cldnku 16 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2000/59/ES z 27. novembra 2000 o pristavnych zber-
nych zariadeniach na lodny odpad a zvysky ndkladu.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 69, 24.3.2007.

Rozsudok Siddneho dvora (siedma komora) z 1. aprila
2008 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Luxemburské
velkovojvodstvo

(Vec C-417/07) (1)
(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Smernica

2004/36/ES — Bezpecnost lietadiel tretich Stdtov pouZivajii-
cich letiskd spolocenstva — Neprebratie v stanovenej lehote)

(2008/C 116/14)

Jazyk konania: franciizstina

U¢éastnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
R. Vidal Puig, splnomocneny zdstupca)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo (v zastapen: C. Schiltz,
splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprijatie predpisov
potrebnych na dosiahnutie sdladu so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/36/ES z 21. aprila 2004 o bezpecnosti
lietadiel ~tretich Stdtov pouzivajicich letiskd spolocenstva
(U. v. EU L 143, 5. 76; Mim. vyd. 07/008, s. 182) v stanovenej
lehote
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Vyrok rozsudku

1.

Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neprijalo zdkony, iné pred-
pisy a sprivne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu
so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/36/ES
z 21. aprila 2004 o bezpecnosti lietadiel tretich Stdtov pouZivaji-
cich letiskd spolocenstva, nesplnilo svoje povinnosti, ktoré mu vyply-
vajii z tejto smernice.

. Luxemburské velkovojvodstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 247, 20.10.2007.

Niavrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal
Landesgericht Linz (Rakdsko) 19. februira 2008 — Trestné

konanie proti Ernst Engelmann
(Vec C-64/08)
(2008/C 116/15)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Landesgericht Linz

Ucastnik trestného konania pred vndtrostitnym sidom

Ernst Engelmann

Prejudicidlne otizky

1.

Mé sa ¢lanok 43 ES (Zmluva o zaloZeni Eurdpskeho spolo-
Censtva v zneni z 2. oktébra 1997, naposledy zmenend
a doplnend pristdpenim Bulharskej republiky a Rumunska
k Eurdpskej anii 25. aprila 2005, U. v. EU L 157, s. 11)
vykladat tak, Ze mu odporuje pravny predpis, ktory ustano-
vuje, Ze prevadzkovat hazardné hry v herniach mozu
vyhradne spolo¢nosti vo forme akciovych spolo¢nosti
so sidlom na tzemi tohto c¢lenského 3titu, teda Ze je
potrebné zalozif alebo nadobudnuit kapitdlovii spolo¢nost
so sidlom v tomto clenskom $tate?

. Maju sa clanky 43 ES a 49 ES vykladat tak, Ze im odporuje

vnatrodtitny monopol na urcité hazardné hry, napr.
hazardné hry v herniach, pokial v prislusnom ¢lenskom Stéte
celkovo neexistuje koherentnd a systematickd politika obme-
dzovania hazardnych hier, kedZe vndtrostitni prevadzkova-
telia s koncesiou vyzyvajii na ti¢ast na hazardnych hrach, ako
napr. na §tatnych $portovych stavkach a lotéridch, a tieto hry
propagujii (v televizii, v novindch, v &asopisoch), pricom

reklama ide dokonca tak daleko, Ze Casovo kritko pred
zrebovanim pontikaji hotovost na zreb (,TOI TOI TOI -
Glaub’ ans Gliick®)?

3. Majui sa clanky 43 ES a 49 ES vykladat tak, Ze im odporuje
pravny predpis, podla ktorého sa vsetky koncesie na
hazardné hry a herne upravené vnutrostitnym pravom tyka-
jicim sa hazardnych hier udeluji na obdobie 15 rokov na
zéaklade pravnej tpravy, ktord vylucuje z vyberového konania
dalsich uchddzacov z tzemia Spolocenstva (ktori nepatria do
tohto ¢lenského $tdtu)?

Zaloba podani 20. februira 2008 — Komisia Eurépskych
spololenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-70/08)
(2008/C 116/16)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni:
G. Rozet a J. Enegren, splnomocneni zastupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Névrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neprijalo
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie sdladu so smernicou Rady 2003/72[ES
z 22. jila 2003, ktorou sa dopliaji stanovy Eurdpskeho
druzstva s ohladom na {ifast zamestnancov na riadeni (%),
alebo nezabezpecenim, aby socidlni partneri zaviedli
potrebné ustanovenia dohodou, alebo v kazdom pripade
tym, Ze o nich neinformovalo Komisiu, nesplnilo povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju z ¢lanku 16 ods. 1 tejto smernice,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na néhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Lehota na prebratie smernice 2003/72/ES uplynula 18. augusta

2006.

() U.v.EU L 207, s. 25; Mim. vyd. 05/004, s. 338.
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Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Cour

constitutionnelle (predtym Cour d’arbitrage) (Belgicko)

22. februdra 2008 - Nicolas Bressol a i., Céline Chaverot a i.
Vlida Francizskeho spolocenstva

(Vec C-73/08)
(2008/C 116/17)

Jazyk konania: francizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour constitutionnelle (predtym Cour d’arbitrage)

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siidom
Zalobcovia: Nicolas Bressol a i., Céline Chaverot a i.

Zalovand: Vlada Franctzskeho spolocenstva

Prejudicidlne otizky

1. M4 sa ¢lanok 12 prvy odsek a ¢ldnok 18 ods. 1 Zmluvy
o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva v spojeni s ¢lankom 149
ods. 1, ¢clankom 149 ods. 2 druhou zardzkou a ¢lankom 150
ods. 2 trefou zardzkou tejto Zmluvy vykladat v tom zmysle,
Ze uvedenym ustanoveniam odporuje, aby samostatné spolo-
Censtvo Clenského $titu zodpovedné za vyssie vzdeldvanie,
ktoré vo viacerych medicinskych $tudijnych odboroch finan-
covanych najmi z verejnych poplatkov ¢eli prilevu Studentov
zo susedného ¢lenského §titu z dovodu obmedzujtcich opat-
reni prijatych v tomto susednom S§tate, prijalo opatrenia,
akymi st opatrenia stanovené v dekréte Franctizskeho spolo-
Censtva zo 16. jina 2006, ktory upravuje pocet Studentov
v niektorych Studijnych odboroch prvého cyklu vyssieho
vzdeldvania, pokial toto spolocenstvo uvedie platné dovody
potvrdzujlice, Ze uvedend situdcia modZe nadmerne zataZzit
verejné financie a spochybnit kvalitu poskytovaného vzde-
lania?

2. Na ucely odpovede na prvi otdzku, je to inak v pripade, ak
toto spolocenstvo preukdze, Ze ndsledkom danej situdcie
velmi mélo Studentov s bydliskom v uvedenom spolocenstve
ziska svoj diplom tak, aby existoval trvaly dostatok kvalifiko-
vaného medicinskeho persondlu na ucely zabezpelenia
kvalitného systému verejného zdravia v rdmci uvedeného
spolocenstva?

3. Na tcely odpovede na prva otazku, je to inak v pripade, ak
toto spolocenstvo vzhladom na cldnok 149 prvy odsek
poslednd veta Zmluvy a ¢ldnok 13.2 pism. c¢) Medzindrod-
ného paktu o hospodarskych, socidlnych a kultirnych
pravach, ktory stanovuje povinnost ,standstill’, sa rozhodne

udrzat pre prislusnikov  daného spolocenstva  Siroky
a demokraticky pristup ku kvalitnému vyssiemu vzdeldvaniu?

Nivrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Noégrad Megyei Birdsig (Madarskd republika) 30. janudra

2008 - PARAT Automotive Cabrio TextiltetGket Gydrtd

Kft/Ad6- és Pénziigyi ElenSrzési Hivatal Hatésigi

Fdosztily  Eszak-magyarorszdgi Kihelyezett Hatdsdgi
Osztily

(Vec C-74/08)
(2008/C 116/18)

Jazyk konania: madarcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal navrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Nograd Megyei Birdsag

Utastnici konania pred vndtrostitnym siidom
Zalobca: PARAT Automotive Cabrio Textiltetket Gyart6 Kft.

Zalovany: Ad6- és Pénziigyi ElenGrzési Hivatal Hatdsagi F6osz-
taly Eszak-magyarorszdgi Kihelyezett Hatdsdgi Osztdly

Prejudicidlne otizky

1. Bolo pri pristipeni Madarskej republiky k Eurépskej tnii
1. mdja 2004 ustanovenie § 38 ods. 1 pism. a) az éltaldnos
forgalmi adérél szolé6 1992. évi LXXIV. torvény (zdkon
0 vieobecnej dani z obratu LXXIV z roku 1992) v silade
s ustanovenim ¢lanku 17 Siestej smernice Rady zo 17. mdja
1977 o zostladeni pravnych predpisov clenskych Stitov
tykajacich sa dani z obratu — spolo¢ny systém dane
z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia
(77/388/EHS) (1)?

2. V pripade zdpornej odpovede, mé Zalobca pri vykone prava
na odpocet dane moznost odvoldvat sa na priame uplatnenie
¢lanku 17 Siestej smernice v rozpore s ustanovenim § 38
ods. 1 pism. a) zdkona o dani z obratu?

() U.v.ES L 145,13.6.1977, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23.
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Nivrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Corte suprema di cassazione (Taliansko) 25. februdra 2008

- Amministrazione delle finanze, Agenzia delle entrate|
Paint Graphos scarl

Nivrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Corte suprema di cassazione (Taliansko) 25. februira 2008

- Adige Carni scrl, in liquidazione/Ministero dell’Economia
e delle Finanze, Agenzia delle Entrate

(Vec C-78/08) (Vec C-79/08)

(2008/C 116/19) (2008/C 116/20)

Jazyk konania: taliancina Jazyk konania: taliancina

Vmiitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicidl-

Vndtrostitny siad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial- )
Y P Pre) neho konania

neho konania

Corte suprema di cassazione Corte suprema di cassazione

A s . L . Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Ucastnici konania pred vndtrostitnym siidom P 4

y Zalobca: Adige Carni scrl, in liquidazi
Zalobcovia: Amministrazione delle finanze, Agenzia delle entrate @obca: Adige farni scrl, in fiquidazione

Zalovan)?: Ministero dell’Economia e delle Finanze, Agenzia delle

Zalovany: Paint Graphos scarl Entrate

Prejudicidlne otdzky Prejudicidlne otdzky

1. St dafiové opatrenia zvyhodiujiice druZstevné spolocnosti 1. S daniové opatrenia zvyhodiujice druzstevné spolo¢nosti

podla ¢lankov 10, 11, 12, 13 a 14 dekrétu prezidenta Talian-
skej republiky ¢. 601 z roku 1973, platnych v case ked
nastali okolnosti vo veci samej, zlucitelné s pravnymi pred-
pismi o hospodirskej sifazi a osobitne, mozno ich
v prejedndvanej veci kvalifikovat ako $titnu pomoc podla
¢lanku 87 Zmluvy ES, najmi vzhladom na nevhodny systém
dohladu a ndpravy zneuzitia upraveny legislativnym
dekrétom docasnej hlavy stitu ¢. 1577 z roku 1947?

. Mozu sa tieto opatrenia, najma pokial ide o otdzku kvalifi-
kécie uvedenych danovych opatreni ako $titnej pomoci
povazovat vzhladom na ciele, ktoré sleduji druzstvd za
primerané? MoZe sa rozhodnutie, ktorym sa rozhoduje
o primeranosti jednotlivého opatrenia vztahovat aj na prime-
ranost opatreni ako celku, ktoré znamenaji vyhodu, ktorej
uplatiiovanim dochddza k naruseniu hospodarskej stitaze?

Na ucely odpovede na predoslé otizky — prihliada sa na
skutocnost, Ze systém dohladu je vdzne oslabeny reformou
obchodnych  spolo¢nosti, predovietkym vo  vztahu
k druzstvdm s prevazujiicou, ale nie absolitnou vzdjomno-
stou, podla zdkona ¢. 311 z roku 2004?

. Bez ohladu na moznost, Ze by predmetné zvyhodiujice
opatrenia boli $titnou pomocou, modze byt vyuzitie druz-
stevnej formy, aj mimo pripadov zastierani zdkona
a podvodov, posudzované ako zneuzitie prava, ak je cielom
prechodu na tito formu vyluéne a hlavne dariové Gspora?

podla ¢lankov 10, 11, 12, 13 a 14 dekrétu prezidenta Talian-
skej republiky ¢. 601 z roku 1973, platnych v case ked
nastali okolnosti vo veci samej, zluciteIné s pravnymi pred-
pismi o hospodirskej sifazi a osobitne, mozno ich
v prejedndvanej veci kvalifikovat ako $titnu pomoc podla
¢lanku 87 Zmluvy ES, najmi vzhladom na nevhodny systém
dohladu a ndpravy zneuzitia upraveny legislativnym
dekrétom docasnej hlavy Stitu ¢. 1577 z roku 1947?

. MozZu sa tieto opatrenia, najma pokial ide o otdzku kvalifi-

kicie uvedenych danovych opatreni ako $tdtnej pomoci
povazovat vzhladom na ciele, ktoré sleduji druzstvd za
primerané? Moze sa rozhodnutie, ktorym sa rozhoduje
o primeranosti jednotlivého opatrenia vztahovat aj na prime-
ranost opatreni ako celku, ktoré znamenaji vyhodu, ktorej
uplatiiovanim dochddza k naruseniu hospodarskej stitaze?

Na dcely odpovede na predoslé otizky — prihliada sa na
skuto¢nost, Ze systém dohladu je vdzne oslabeny reformou
obchodnych  spolo¢nosti,  predovietkym vo  vztahu
k druzstvdm s prevaZujlcou, ale nie absoldtnou vzdjomno-
stou, podla zdkona & 311 z roku 2004?

. Bez ohladu na moznost, ze by predmetné zvyhodiujtice

opatrenia boli $titnou pomocou, modze byt vyuzitie druz-
stevnej formy, aj mimo pripadov zastierani zdkona
a podvodov, posudzované ako zneuzitie prdva, ak je cielom
prechodu na tato formu vylu¢ne a hlavne dafiova tspora?
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Nivrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal
Corte suprema di cassazione (Taliansko) 25. februdra 2008
— Ministero delle finanze/Michele Franchetto

(Vec C-80/08)
(2008/C 116/21)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Corte Suprema di cassazione

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Ministero delle finanze

Zalovany: Michele Franchetto

Prejudicidlne otizky

1. St danové opatrenia zvyhodnujiice druzstevné spolocnosti
podla ¢lankov 10, 11, 12, 13 a 14 dekrétu prezidenta Talian-
skej republiky ¢. 601 z roku 1973, platnych v case ked
nastali okolnosti vo veci samej, zlucitelné s pravnymi pred-
pismi o hospodirskej sutazi a osobitne, mozno ich
v prejedndvanej veci kvalifikovat ako $titnu pomoc podla
¢lanku 87 Zmluvy ES, najmi vzhladom na nevhodny systém
dohladu a ndpravy zneuzitia upraveny legislativnym
dekrétom docasnej hlavy stitu ¢. 1577 z roku 1947?

2. Moz7u sa tieto opatrenia, najmi pokial ide o otdzku kvalifi-
kicie uvedenych danovych opatreni ako $titnej pomoci
povazovat vzhladom na ciele, ktoré sleduji druzstvd za
primerané? MoZe sa rozhodnutie, ktorym sa rozhoduje
o primeranosti jednotlivého opatrenia vztahovat aj na prime-
ranost opatreni ako celku, ktoré znamenaji vyhodu, ktorej
uplatiiovanim dochddza k naruSeniu hospodarskej sttaze?

Na tcely odpovede na predoslé otizky — prihliada sa na
skutocnost, Ze systém dohladu je vazne oslabeny reformou
obchodnych  spolo¢nosti, predovietkym vo  vzfahu
k druzstvdm s prevazujiicou, ale nie absolitnou vzdjomno-
stou, podla zdkona & 311 z roku 2004?

3. Bez ohladu na moznost, Ze by predmetné zvyhodujice
opatrenia boli §titnou pomocou, moze byt vyuZitie druz-
stevnej formy, aj mimo pripadov zastierani zdkona
a podvodov, posudzované ako zneuzitie prava, ak je cielom
prechodu na tato formu vyluéne a hlavne danové Gspora?

Odvolanie podané 27. februdra 2008: Komisia Eurépskych

spolocenstiev proti rozsudku Stddu prvého stupiia (druhd

rozsireni komora) z 12. decembra 2007 v spojenych

veciach T-50/06, T-56/06, T-60/06, T-62/06 a T-69/06, frsko
a i./Komisia

(Vec C-89/08 P)
(2008/C 116/22)

Jazyk konania: franciizsting, anglictina a taliancina

Uc¢astnici konania

Odvolatelka: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zastiipent:
V. Di Bucci a N. Khan, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi dcastnici konania: Irsko, Franctizska republika, Talianska re-
publika, Eurallumina SpA, Aughinish Alumina Ltd

Névrhy odvolatelky

— zrudit rozsudok Siidu prvého stupnia Eurdpskych spolocen-
stiev (druhd rozsirend komora) z 12. decembra 2007 ozna-
meny Komisii 17. decembra 2007, v spojenych veciach
T-50/06, T-56/06, T-60/06, T-62/06 a T-69/06, irsko a i
Komisia,

— vratit veci na konanie pred Stidom prvého stupfia na nové
postdenie,

— urdit, Ze o trovich konania v oboch stuptioch bude rozhod-
nuté neskor.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka uvddza na podporu svojho odvolania Sest odvola-
cich dovodov zaloZenych na jednej strane na neprislusnosti
Sadu prvého stupfia a na vadich konania, ktoré poskodili
zaujmy Komisie (dva prvé odvolacie dovody) a, na druhej strane,
na poruseni prava Spolocenstva v oblasti 3tatnej pomoci (tret{
az Siesty odvolaci dovod).

Svojim prvym odvolacim dévodom, ktory obsahuje dve Casti,
odvolatelka vytyka Sudu prvého stupna, Ze porusil dispozi¢nii
zdsadu a rozhodol ultra petita, kedze v prvostupnovom konani
ziadny zo Zalobcov neuviedol Zalobny dévod zaloZeny na poru-
Seni ¢lanku 1, pism. b) bodu v) nariadenia Rady (ES)
¢ 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujiceho podrobné
pravidld na uplatiiovanie clanku [88 ES] (!). NavySe dovod
uvedeny ex offo Sidom prvého stupna nie je dovodom zalo-
Zenym na absencii odévodnenia, ktory sid moze uvadzat ex
offo, ale vecnym doévodom, ktory sa neopiera o skutkové tdaje
uvedené v spise.
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Svojim druhym odvolacim dévodom sa odvolatelka dovoldva
porusenia vSeobecnych zdsad kontradiktérnosti a reSpektovania
prdv obhajoby zo strany Stdu prvého stupna, kedZe uvedeny
sudny orgédn ex offo uviedol dovod, ktory nebol nikdy predisku-
tovany a ktory ani nebol v priebehu prvostuptiového konania
dotknuty.

Svojim tretim odvolacim dévodom, ktory sa rozdeluje na tri
Casti, odvolatelka uvddza, Ze Sud prvého stupna porusil
¢lanky 230 a 253 ES v spojeni s ¢linkom 88 ES a predpisy
tykajiice sa vedenia konania v oblasti $tdtnej pomoci.

V tejto suvislosti odvolatelka po prvé uvidza, Ze kvalifikdcia
spornych opatreni ako ,novej“ pomoci uz nemdze byt spochyb-
novand v Zalobe smerujicej proti koneénému rozhodnutiu
Komisie, pretoZe clenské $tity a ostatni zainteresovani mohli
v tomto bode napddat rozhodnutie o zacati konania vo veci
formélneho zistovania. KedZe toto rozhodnutie nebolo napad-
nuté, stalo sa kone¢nym a kone¢né rozhodnutie teda v tomto
bode predstavuje iba konfirmativny akt, voci ktorému nie je
mozné podat zalobu.

Po druhé odvolatelka uvidza, ze zdkonnost aktu musi byt posu-
dzovand v zavislosti od skutkového a pravneho stavu existuji-
ceho v case, ked bol tento akt prijaty. V prejedndvanom pripade
ziadny z tdajov v spise neumoziuje domnievat sa, Ze sporné
vnutrotitne opatrenia nepredstavovali v ¢ase ked boli zavedené
pomoc.

Po tretie odvolatelka nakoniec uvddza, Ze v kazdom pripade
prisliicha ¢lenskému $titu a pripadne tretim zainteresovanym
osobdm a nie Komisii predlozit dokaz, Ze pomoc bola existu-
jicou pomocou. Za absencie takého dokazu Komisii nemoze
byt uloZené predlozit odovodnenie v tomto smere.

Svojim $tvrtym odvolacim dovodom sa odvolatelka dovoldva
porusenia ¢lanku 253 ES v spojeni s ¢linkom 87 ods. 1 ES
a ¢linkom 88 ods. 1 v rozsahu v akom Sid prvého stupna
konstatoval vadu odovodnenia tykajiceho sa uplatnitelnosti
¢linku 1 pism. b) bodu v) nariadenia ¢. 659/1999 napriek
tomu, Ze tento ¢ldnok sa mozZe uplatiovat iba na opatrenia,
ktoré v case ked nadobtdaji tc¢innost nepredstavuji pomoc
a napriek tomu, 7Ze Komisia v napadnutom rozhodnuti
v prvostupiiovom konani preukdzala, Ze predmetné opatrenia
vzdy predstavovali pomoc, odkedy boli zavedené. Okrem toho
ziadny z tcastnikov konania neuplatiioval vyvoj spolo¢ného
trthu v zmysle ktorého opatrenia nepredstavujice pomoc v Case
ked nadobudli G¢innost sa stali nasledne pomocou.

Svojim piatym odvolacim dévodom odvolatelka namieta poru-
Senie rovnakych predpisov, ako aj ¢linku 1 pism. b) bodu v)
nariadenia ¢ 659/1999, kedZe Sid prvého stupia ulozil
Komisii povinnost osobitného odovodnenia, pokial ide
o uplatnenie tohto ¢lanku z dévodu vyhldseni formulovanych
Radou a Komisiou. Odvolatelka jednoznacne preukdzala, Zze
v zmysle ustdlenej judikatiiry Stidneho dvora takéto vyhldsenia
nemodzu mat Ziadny vplyv na skiimanie vnutrotitnych opatreni
vzhladom na predpisy Spolocenstva o §titnej pomoci, kedZze

pojmy pomoci a existujiicej pomoci st striktne vymedzenymi
pojmami.

Svojim Siestym odvolacim dovodom odvolatelka na zdver
uvadza, Ze Sud prvého stupnia porusil ¢ldnok 88 ods. 1 a 2
a ¢lanok 253 ES, ako aj ¢ldnok 4 ods. 4 a ¢lanok 6 ods. 1 naria-
denia ¢. 659/1999, kedZe zrusil rozhodnutie Komisie v celom
jeho rozsahu, vritane jeho Casti tykajicej sa predlzenia konania
vo veci formdlneho zistovania na obdobie po 31. decembri
2003. Sud prvého stupiia nijako nevysvetlil ako uvddzand vada
odovodnenia tykajica sa uplatnenia ¢lanku 1 pism. b) bodu v)
nariadenia ¢. 659/1999 mozZe robit neplatnou tito ¢ast rozhod-
nutia. Uvedeny stidny orgdn okrem toho porusil zdsadu podla
ktorej, ak clensky $tit nepredlozi ziadny dokaz nasvedcujici
tomu, Ze predmetné opatrenia predstavujli existujiicu pomoc,
Komisia musi tieto opatrenia v procesnom rdmci uvedenom
v ¢lanku 88 ods. 2 a 3 ES povazovat za novli pomoc.

() U.v.ESL 83,s. 1; Mim. vyd. 08/001, s. 339.

Zaloba podani 28. februira 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Belgické krilovstvo

(Vec C-92/08)
(2008/C 116/23)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent:
G. Rozet a ]. Enegren, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické krélovstvo (v zastdpeni: D. Haven, splnomoc-
neny zastupca)

Névrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Belgické kralovstvo si tym, Ze neprijalo zdkony, iné
prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie sdladu so smernicou Rady 2003/72/ES z 22. jila
2003, ktorou sa doplnajii stanovy Eurdpskeho druzstva
s ohladom na tcast zamestnancov na riadeni ('), alebo neza-
bezpecenim, aby socidlni partneri zaviedli potrebné ustano-
venia dohodou, alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich
neinformovalo Komisiu, nesplnilo povinnosti, ktoré mu
vyplyvaja z clanku 16 ods. 1 tejto smernice,

— zaviazat Belgické krdlovstvo na nédhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2003/72/ES uplynula 18. augusta
2006.

() U.v.EU L 207, s. 25; Mim. vyd. 05/004, s. 338.

Zaloba podani 29. februdra 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-95/08)
(2008/C 116/24)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
G. Rozet a P. Oliver, splnomocneni zastupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Navrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze nevytvo-
rilo orgdny schopné vykonédvat kontrolu dodrziavania zdsad
spravnej laboratérnej praxe (SPL), nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji z ¢ldnku 3 smernice Eur6pskeho parlamentu
a Rady ¢ 2004/9/ES z 11. februdra 2004, o in3pekcii
a overovani spravnej laboratornej praxe (SLP) (1),

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na nédhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2004/9/ES uplynula 12. marca
2004. Zalovany stale nedisponuje orgdnmi, ktoré by mali pravo-
moci potrebné na vykondvanie in3pekcif laboratérii a overovanie
ich stadif s cielom hodnotenia stiladu so spravnou laboratérnou
praxou.

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2004/9/ES z 11. februdra
2004, o inSpekcii a overovani spravnej laboratornej praxe (SLP)
(U. v. EU L 50, s. 28; Mim. vyd. 15/008 s. 65).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Cour
de cassation (Luxemburské velkovojvodstvo) 5. marca
2008 - Audiolux SA, BIP Investment Partners SA, Jean-Paul
Felten, Joseph Weyland, Luxiprivilege SA, Foyer SA,
Investas ASBL, Claudie Stein-Lambert, Christiane
Worre-Lambert, Baron Antoine de Schorlemer, Jacques
Funck, Marc Meyer a Jean Petitdidier/Groupe Bruxelles
Lambert SA (GBL), RTL Group SA, Juan Abello Gallo,
Didier Bellens, André Desmarais, Gérald Frére, Jocelyn
Lefebvre, Onno Ruding, Gilles Samyn, Martin Taylor,
Bertelsmann AG, Siegfried Luther, Thomas Middelhoff,
Ewald Wagenbach, Rolf Schmidt-Holz, Erich Schumann,
WAZ Finanzierungs-GmbH, Westdeutsche Allgemeine
Zeitungsverlagsgesellschaft E. Brost & J. Funke GmbH & Co
(WAZ) - Vedlajsi ticastnici konania: Dexia Luxpart SA a i.

(Vec C-101/08)
(2008/C 116/25)

Jazyk konania: franciizstina

Vmiitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Cour de cassation

Utastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Zalobcovia: Audiolux SA, BIP Investment Partners SA, Jean-Paul
Felten, Joseph Weyland, Luxiprivilege SA, Foyer SA, Investas
ASBL, Claudie Stein-Lambert, Christiane Worre-Lambert, Baron
Antoine de Schorlemer, Jacques Funck, Marc Meyer a Jean Petit-
didier

Zalovani: Groupe Bruxelles Lambert SA (GBL), RTL Group SA,
Juan Abello Gallo, Didier Bellens, André Desmarais, Gérald
Frére, Jocelyn Lefebvre, Onno Ruding, Gilles Samyn, Martin
Taylor, Bertelsmann AG, Siegfried Luther, Thomas Middelhoff,
Ewald Wagenbach, Rolf Schmidt-Holz, Erich Schumann, WAZ
Finanzierungs-GmbH, Westdeutsche Allgemeine Zeitungsver-
lagsgesellschaft E. Brost & J. Funke GmbH & Co (WAZ)

Prejudiciilne otizky

Majii odkazy

1. na rovnost akciondrov a osobitnejsie na ochranu mensino-
vych akciondrov

a) v druhej  smernici ,spolocnosti*  77/91/EHS
z 13. decembra 1976 (') v jej clankoch 20 a 42;

b) v odporticani Komisie z 25. jila 1977, ktorym sa stano-
vuje Eurdpsky kodex sprévania tykajici sa transakeif
s prevoditenymi cennymi papiermi (%) [neoficidlny preklad];
v jeho ,Tretej veobecnej zdsade®, a v jeho ,Sedemndstom
dopliiujiicom ustanoveni®;

¢) v smernici 79/297 z 5. marca 1979 tykajicej sa
podmienok prijatia cennych papierov na oficidlne koto-
vanie na burze cennych papierov (°) [neoficidlny preklad]
v jej prilohe Schéma C bod 2 pism. a), prevzatej do
Konsolidovanej smernice z 28. mdja 2001;
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d) v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/25/ES
z 21. aprila 2004 o ponukich na prevzatie () v jej
¢lanku 3 ods.1 pism. a) vo svetle jej odévodnenia ¢. 8

povod vo vieobecnej zdsade prava Spolocenstva?

2. V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku, ma sa tito vse-
obecnd zdsada prdva Spolocenstva  uplatiiovat len
vo vztahoch medzi spolo¢nostami a ich akciondrmi, alebo
naopak, aj vo vztahoch medzi va¢sinovymi akcionarmi, ktor{
vykonévaji alebo nadobtidaju kontrolu nad spolo¢nostou,
a mensinovymi akciondrmi tejto spolo¢nosti, najma v pripade
spolo¢nosti, ktorej akcie sii kétované na burze cennych
papierov?

3. V pripade kladnej odpovede na predchddzajice otdzky, md sa
na tdto vieobecnii zdsadu prava Spolocenstva, s ohladom na
Casovy vyvoj odkazov uvedenych v 1. otdzke, hladiet tak, Ze
existovala a uplatiiuje sa vo vztahoch medzi vicSinovymi
a menSinovymi akciondrmi v zmysle 2. otdzky, pred
nadobudnutim Gé¢innosti uz citovanej smernice 2004/25/ES
a v tomto pripade, pred spornymi skutkovymi okolnostami,
ku ktorym doslo v prvom polroku 2001?

Druhd smernica Rady 77/91/EHS z 13. decembra 1976 o koordinacii
ochrannych opatreni, ktoré ¢lenské stity vyzaduji od obchodnych
spolocnosti na ochranu zdujmov spolo¢nikov a tretich osob v zmysle
£uhého odseku ¢ldnku 58 Zmluvy pokial ide o zakladanie akcio-
vych spolo¢nosti, udrziavanie a zmenu ich zdkladného imania,
s cielom dosiahnut rovnocennost tychto opatreni (U. v. ES L 26,
s, 1; Mim. vyd. 17/001, s. 8).

() U.v.L212s. 37.

() U.v. L 66, s. 21.

) U.v.L142,s. 12.

—
~

Zaloba podani 6. marca 2008 - Komisia Eurépskych
spoloenstiev/Portugalskd republika

(Vec C-105/08)
(2008/C 116/26)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
R. Lyal a M. Afonso, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Navrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Portugalskd republika si tym, Ze zdanuje platbu
trokov do iného $titu vo vicSej miere ako platbu tirokov
subjektom, ktoré maji sidlo na Gzemi Portugalska, zavidza

obmedzenia poskytovania sluzieb v oblasti hypotekarnych
tverov a inych druhov tverov zo strany financnych insti-
tcii, ktoré maji svoje sidlo v inych clenskych Stdtoch
a v signatdrskych krajinich dohody o EHP, nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaju z clankov 49 ES a 56 ES a z
¢lankov 36 a 40 dohody o EHP,

— zaviazat Portugalskd republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zdkon o daniach obchodnych spolo¢nosti (CIS) stanovuje
rozdiel v daflovom rezime tdrokov zaplatenych finanénym insti-
tiicidm podla toho, & tieto majii alebo nemajd sidlo na tGizemi
Portugalska.

Dan, ktord sa v Portugalsku uplatiiuje na droky zaplatené
finanénym institGcidm, ktoré nemaju sidlo v Portugalsku,
to, ktoré zndsaji danovi poplatnici — rezidenti pri podobnych
vynosoch. Vndtrostitna prdvna dprava tymto sposobom
odrddza finan¢né instittcie, ktoré nemajd sidlo v Portugalsku,
od toho, aby pontkali na portugalskom trhu svoje sluzby, najmai
v oblasti hypotekdrnych tverov, a staZuje subjektom, ktoré si
usadené v Portugalsku, pristup k sluzbdm v oblasti tverov, ktoré
by im tieto institticie mohli pontiknut. Tdto prdvna dprava teda
predstavuje  obmedzenie zdkladnych slobod  stanovenych
v clankoch 49 ES a 56 ES a v zodpovedajicich ¢ldnkoch dohody
o EHP.

Zaloba podani 10. marca 2008 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Helénska republika

(Vec C-109/08)
(2008/C 116/27)

Jazyk konania: gréctina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni:
Maria Patakia)

Zalovand: Helénska republika

Navrhy Zalobkyne

— urcit, Helénska republika si tym, Ze neprijala opatrenia za
tcelom vykonania rozsudku, ktory vyhldsil Sadny dvor
26. oktébra 2006, vo veci C-65/05, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvaju z clankov 28 ES, 43 ES, 49 ES a z
¢lanku 8 smernice 98/34[ES (1),
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— ulozit Helénskej republike povinnost zaplatit Komisii pokutu
vo vyske 31798,80 ecura za kazdy den omeskania
s vykonanim rozsudku vo veci C-65/05, odo diia vyhldsenia
rozsudku v tejto veci az do diia vykonania rozsudku vo veci
C-65/05,

— ulozit Helénskej republike povinnost zaplatit Komisii
pausdlnu dennti pokutu vo vyske 9 636 eur odo dria prijatia
rozsudku vo veci C-65/05 az do diia vyhldsenia rozsudku
v tejto pravnej veci alebo do diia vykonania rozsudku vo veci
C-65/05 v pripade, Ze tito privna skuto¢nost nastane skor,

— zaviazat Helénsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

1. Stdny dvor Eurdpskych spolodenstiev vyhldsil 26. oktdbra
2006 rozsudok vo veci C-65/05 proti Helénskej republike:

Helénska republika si tym, Ze zakotvila v ¢ldnku 2 ods. 1
a v ¢lanku 3 zdkona ¢ 3037/2002 zdkaz, pod hrozbou
uloZenia penaznych alebo administrativnych sankcif uprave-
nych cldnkami 4 a 5 tohto zdkona, umiestnit a prevddzkovat
vSetky elektrické, elektromechanické a elektronické hry,
vratane pocitaovych hier, na verejnych alebo stkromnych
miestach s vynimkou kasin, nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvaju z clankov 28 ES, 43 ES a z clanku 8 smernice
98/34/ES, zmenenej a doplnenej smernicou 98/48/ES Eurdp-
skeho parlamentu a Rady z 20. jila 1998.

2. Potom ako vyzvala Helénsku republiku, aby jej ozndmila
pripadné prévne predpisy prijaté za tcelom vykonania uz
citovaného rozsudku Stdneho dvora, Komisia zaslala Helén-
skej republike na zdklade ¢lanku 228 ES vyzvu a odévodnené
stanovisko, na ktoré Helénska republika neodpovedala.

3. Preto Komisia konstatovala, Ze Helénska republika neprijala
opatrenia, ktoré st nevyhnutné na dosiahnutie stladu s uz
citovanym rozsudkom Stidneho dvora a rozhodla o podani
zaloby na Stdny dvor proti Helénskej republike na zdklade
¢lanku 228 ES.

4. Vo svojej uz uvedenej Zalobe Komisia navrhuje, aby Sudny
dvor urdil na jednej strane, Ze Helénska republika nevykonala
rozsudok, ktory vyhldsil Stdny dvor 26. oktébra 2006
vo veci C-65/05, a preto si nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvaji z ¢clankov 28 ES, 43 ES, 49 ES a z clanku 8 smer-
nice 98/34/[ES; na druhej strane navrhla, aby Stdny dvor
ulozil Helénskej republike povinnost zaplatit Komisii:

— pokutu vo vyske 31 798,80 eura za kazdy den
omeskania s vykonanim rozsudku vo veci C-65/05 odo
dna vyhlasenia rozsudku v tejto veci az do dia vykonania
rozsudku vo veci C-65/05,

— pausdlnu dennd pokutu vo vyske 9 636 eur odo dna
prijatia rozsudku vo veci C-65/05 az do dna vyhldsenia
rozsudku v tejto prdvnej veci alebo do dna vykonania

rozsudku vo veci C-65/05 v pripade, Ze tito pravna
skuto¢nost nastane skor.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. jina 1998
o postupe pri poskytovani informdcii v oblasti technickych noriem
a predpisov, U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37; Mim. vyd. 13/0020,
s. 337.

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Hogsta Domstolen (Svédsko) 12. marca 2008 - SCT
Industri Aktiebolag i likvidation/Alpenblume Aktiebolag

(Vec C-111/08)
(2008/C 116/28)

Jazyk konania: $védcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hogsta Domstolen

Utastnici konania pred vndtrostitnym siidom
Navrhovatelka: SCT Industri Aktiebolag i likvidation

Odporkyiia: Alpenblume Aktiebolag

Prejudiciilna otdzka

M4 sa vynatie konkurzov, konani tykajicich sa vyrovnani
a podobnych konani z posobnosti nariadenia Rady (ES)
¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a o uznavani
a_vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach
(U. v. ES L 12, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42) uvedené v jeho
¢linku 1 ods. 2 pism. b) vykladat tak, Ze sa uplatiiuje na
rozhodnutie vydané sidom clenského Stitu A, tykajiice sa
zdpisu vlastnickeho prava k obchodnému podielu v obchodnej
spolo¢nosti so sidlom v ¢lenskom $tite A, pricom toto vlast-
nicke prdvo bolo prevedené spravcom konkurznej podstaty na
obchodnii spolo¢nost so sidlom v ¢lenskom $tite B, v situdcii,
ked sad zalozil svoje rozhodnutie na skutocnosti, Ze pri absencii
medzindrodnej zmluvy o vzdjomnom uzndvani konkurznych
konani ¢lensky $tdt A neuzndva pravomoci spravcu konkurznej
podstaty disponovat majetkom nachddzajicim sa na jeho
tzemi?
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Zaloba podand 13. marca 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Spanielske krilovstvo

(Vec C-113/08)
(2008/C 116/29)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkytia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastiipent:
M. A. Rabanal Sudrez a P. Dejmek, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Spanielske krélovstvo si tym, Ze neprijalo vietky
zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2006/49[ES () zo 14. jina 2006 o kapitdlovej
primeranosti investinych spolo¢nosti a Gverovych institdcii,
najmi s jej ¢lankami 17, 22 az 25, 30, 33, 35, 40, 41, 43,
44 a 50 a takisto s prilohami I, II a VII, alebo v kazdom
pripade tym, Ze o nich neinformovalo Komisiu, nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto smernice,

— zaviazat Spanielske kralovstvo na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Stanovend lehota na prebratie smernice 2006/49/ES do vnitro-
Statneho prava uplynula 31. decembra 2006.

() U.v.EUL 177, s. 201.

Zaloba podani 17. marca 2008 - Komisia Eurépskych
spololenstiev/Helénska republika

(Vec C-117/08)
(2008/C 116/30)

Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
M. Kotonou-Durande a L. Pignataro)

Zalovand: Helénska republika

Névrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Helénska republika si tym, Ze neprijala vetky
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu so smernicou Komisie 2005/62/[ES (')
z 30. septembra 2005, ktorou sa vykondva smernica Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2002/98/ES, pokial ide o normy
a $pecifikdcie Spolocenstva stvisiace so systémom kvality
v transfaznych zariadeniach, a v kazdom pripade tym, Ze
o nich neinformovala Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré
jej vyplyvajii z tejto smernice.

— zaviazat Helénsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2005/62ES do vnitrostitneho
prava uplynula 31. augusta 2006.

() U.v. EUL 256, 1.10.2005, s. 41.

Zaloba podand 19. marca 2008 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Helénska republika

(Vec C-121/08)
(2008/C 116/31)

Jazyk konania: gréctina

U¢astnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastpent:
M. Kontou-Durande a L. Pignataro)

Zalovand: Helénska republika

Névrhy Zalobkyne

— urcif, ze Helénska republika si tym, Ze neprijala vsetky
zékony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie siladu so smernicou Komisie 2005/61/ES (')
z 30. septembra 2005 o vykondvani smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/98/ES, pokial ide o poziadavky na
sledovanie krvi a oznamovanie zdvaznych neziaducich
reakcii a udalosti, a v kazdom pripade tym, Ze o nich nein-
formovala Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaja
Z tejto smernice.

— zaviazat Helénsku republiku na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2005/61/ES do vndtrostitneho
prava uplynula 31. augusta 2006.

() U.v. EUL 256, 1.10.2005, s. 32.

Zaloba podani 19. marca 2008 — Komisia Eurépskych
spololenstiev/Spojené  krilovstvo Velkej Britinie a
Severného Irska

(Vec C-122/08)
(2008/C 116/32)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
M. Wilderspin, splnomocneny zastupca)

Zalovany: Spojené kralovstvo Vel'kej Britnie a Severného frska

Navrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Spo;ene kralovstvo Velkej Britdnie a Severného
frska si tym, Ze neprijalo Zakony, iné pravne predpisy
a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
SO smernicou Europskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES
z 29. aprila 2004 (') o préve obéanov Unie a ich rodmnych
prlslusm’kov volne sa pohybovat a zdrziavat sa v rdmci
Gizemia Clenskych $titov, ktord meni a doplha nariadenie
(EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194/EHS,  73[148[EHS,  75[34/EHS,  75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96[EHS, alebo v kazdom
pripade tym, Ze o nich neinformovalo Komisiu, nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto smernice,

— zaviazat Spojené krilovstvo Velkej Britdnie a Severného
[rska na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 30. aprila 2006.

() U.v.EU L 158, s. 77; Mim. vyd. 05/005, s. 46.

Nivrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Rechtbank Amsterdam Internationale Rechtshulpkamer

(Holandsko) 21. marca 2008 - Officier van justitie
(Prokuratiira)/D. Wolzenburg

(Vec C-123/08)
(2008/C 116/33)

Jazyk konania: holandcina

Vmiitro$ttny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Rechtbank Amsterdam

Utastnici konania pred vniitrostitnym stidom
Zalobca: Officier van justitie (Prokurattra)

Zalovany: D. Wolzenburg

Prejudicidlne otizky

1. Majt sa medzi osoby, ktoré sa zdrziavaji alebo maja trvaly
pobyt vo vykonavajiicom ¢lenskom $tate v zmysle ¢lanku 4
ods. 6 rimcového rozhodnutia (!) zahrnat také osoby, ktoré
nemajd $tatnu prislusnost vykonavajiceho ¢lenského $tatu,
ale iného clenského $titu a ktoré sa na zdklade clanku 18
ods. 1 ES legdlne zdrZiavaji vo vykondvajicom clenskom
Stite, a to bez ohladu na dlzku trvania tohto legilneho
pobytu?

2. V pripade kladnej odpovede na prvi otizku, maji sa
vykladat pojmy uvedené v prvej otdzke v tom zmysle, Ze sa
tykaju takych osob, ktoré nemaju Stitnu prislusnost vyko-
navajiiceho ¢lenského 3$titu, ale iného clenského $titu
a ktoré sa pred svojim zatknutim na zdklade eurépskeho
zatykaca legdlne zdrziavali minimdlne pocas urcitého
obdobia vo vykondvacom c¢lenskom Stite na zaklade
¢lanku 18 ods. 1 ES?

2.b V pripade kladnej odpovede na druhd otazku pism. a), aké
st podmienky, ktoré mozno ulozit vo vztahu k dizke
trvania legdlneho pobytu?

3. V pripade kladnej odpovede na druht otdzku pism. a),
moze vykondvajici clensky $tat okrem poziadavky tykajiicej
sa dlzky trvania legdlneho pobytu ulozit dalsie administra-
tivne poziadavky, ako je povinnost mat povolenie na trvaly

pobyt?

4. Patri vnitroStitne opatrenie stanovujice podmienky, za
ktorych stdny orgidn vykondvajiceho C¢lenského stitu
odmietne eurdpsky zatyka¢ na tGcely vykonu trestu odnatia
slobody, do (vecnej) posobnosti Zmluvy ES?



9.5.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C116/19

5. Kedze

— ¢lanok 6 druhy a piaty odsek zdkona o odovzddvani
0sob (Overleveringswet — OLW) obsahuje pravidld, ktoré
rovnako zaobchddzaji s holandskymi $tatnymi prislus-
nikmi a s osobami, ktoré nemaji holandskd Stitu
prislusnost, ale st drzitelmi holandského povolenia na
trvaly pobyt

a

— tieto pravidld v stvislosti s tymito osobami vedd
k povinnosti odmietnuf odovzdanie takejto osoby do
cudziny, ak sa eurdpsky zatyka¢ tyka vykonu pravoplat-
ného rozsudku odsudzujiiceho na trest odnatia slobody,

zakladaju ustanovenia ¢lanku 6 druhého a piateho odseku OLW
diskrimindciu zakdzand ¢lankom 12 ES tym, Ze uplatnenie
rovnakého zaobchddzania sa nevztahuje na Stitnych prislus-
nikov inych ¢lenskych §titov majicich prévo na pobyt na
zdklade ¢ldnku 18 ods. 1 ES, ktorf toto pravo na pobyt nestrd-
caji ani v nadviznosti na pravoplatné uloZenie trestu odiatia
slobody, av§ak nie st drzitelmi holandského povolenia na trvaly

pobyt?

(") Rdmcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. jlna 2002
o eurépskom zatyka¢i a postupoch odovzdivania osob medzi clen-
skymi stdtmi (U. v. ES L 190, s. 1; Mim. vyd. 19/006, s. 34).

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal High

Court (frsko) 25. marca 2008 — Blaise Baheten Metock,

Hanette Eugenie Ngo Ikeng, Christian Joel Baheten, Samuel

Zion lkeng Baheten, Hencheal lkogho, Donna Ikogho,

Roland Chinedu, Marlene Babucke Chinedu, Henry

Igboanusi, Roksana Batkowska/Minister for Justice, Equality
and Law Reform

(Vec C-127/08)
(2008/C 116[34)
Jazyk konania: anglictina
Vniitrostitny sdd, ktory podal niavrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

High Court

Utastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Dovolatelia: Blaise Baheten Metock, Hanette Eugenie Ngo Ikeng,
Christian Joel Baheten, Samuel Zion Ikeng Baheten, Hencheal
Ikogho, Donna Ikogho, Roland Chinedu, Marlene Babucke
Chinedu, Henry Igboanusi, Roksana Batkowska

Odporca: Minister for Justice, Equality and Law Reform

Prejudiciilne otizky

1. Umoznuje smernica 2004/38[ES (') ¢lenskému $tétu stanovit
vieobecnti poziadavku, aby mal manzelsky partner obcana
Unie, keory je Statnym prislusnikom treticho Stétu, legdlny
pobyt v inom ¢lenskom Stdte predtym, ako prisiel do hosti-
telského ¢lenského $titu, na to, aby bol takyto manzelsky
partner oprdvneny vyuZit ustanovenia smernice 2004/38/ES?

2. Vztahuje sa posobnost ¢lanku 3 ods. 1 smernice 2004/38/ES
na $tatneho prislusnika treticho $tatu:

i) ktory je manzelskym partnerom obé¢ana Unie zdrziavaji-
ceho sa v hostitelskom ¢lenskom $tite a spliajiceho
podmienku podla ¢lanku 7 ods. 1 pism. a), b) alebo ¢) a

ii) ktory sa teda zdrziava v hostitelskom ¢lenskom $tdte
s obéanom Unie ako svojim manzelskym partnerom bez
ohladu na to, kedy alebo kde doslo k uzavretiu ich
manZelstva alebo kedy alebo ako vstiipil Statny prislusnik
tretieho Stdtu na tizemie hostitelského ¢lenského Stdtu?

3. Ak je odpoved na predchddzajiicu otazku zdpornd, vztahuje
sa posobnost ¢lanku 3 ods. 1 smernice 2004/38/ES na
manzelského partnera obcana Unie, ktory je $titnym prislus-
nikom tretieho 3titu a:

i) ktory je manzelskym partnerom obcana Unie zdrziavaji-
ceho sa v hostitelskom ¢lenskom $tite a spliajiiceho
podmienku podla ¢ldnku 7 ods. 1 pism. a), b) alebo ¢);

ii) ktory sa zdrziava v hostitelskom ¢clenskom Stdte
s obcanom Unie ako svojim manzelskym partnerom;

iii) ktory vstdpil na Gzemie hostitelského clenského Stdtu
nezévisle od ob¢ana Unie a

iv) ktory neskor uzavrel manzelstvo s obcanom Unie
v hostitelskom ¢lenskom 3téte?

() U.v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77; Mim. vyd. 05/005, s. 46.
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SUD PRVEHO STUPNA

Rozsudok Sidu prvého stupfia z 2. aprila 2008 -
Eurocopter/UHVT (STEADYCONTROL)

(Vec T-181/07) ()

(,Ochrannd zndmka — PrihldSka slovnej ochrannej zndmky
Spolocenstva STEADYCONTROL —  Absoliitny  dévod
zamietnutia — Opisny charakter — Cldnok 7 ods. 1 pism. c)
nariadenia ES & 40/94“)
(2008/C 116/35)

Jazyk konania: franciizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Eurocopter SAS (Marignane, Francizsko) (v zastdpent:
povodne E. Soler Borda, neskor R. Zeineh, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: A. Folliard-Monguiral, splnomoc-
neny zastupca)
Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu §tvrtého odvolaciecho senitu UHVT
z 12. marca 2007 (vec R 8/2006-4) tykajlicemu sa prihlasky
slovnej ochrannej znidmky STEADYCONTROL ako ochrannej
zndmky Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Eurocopter SAS je povinny nahradit trovy konania.

(" U.v.EU C 170, 21.7.2007.

Uznesenie predsedu Stddu prvého stupfia zo 14. marca
2008 - Huta Buczek/Komisia

(Vec T-440/07 R)

(.Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Ndvrh na
odklad vykonu — Pripustnost — Neexistencia naliehavosti“)

(2008/C 116/36)

Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Huta Buczek sp. z o0.0. (Sosnowiec, Polsko)
(v zastpeni: D. Szlachetko-Reiter, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastpent:
K. Gross, M. Kaduczak a A. Stobiecka-Kuik, splnomocneni
zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na odklad vykonu rozhodnutia Komisie K(2007) 5087
v konetnom zneni z 23. oktébra 2007 o $titnej pomoci
C 23/2006 (ex NN 35/2006), ktorti Pol'skd republika poskytla
oceliarskemu koncernu Grupa Technologie Buczek

Vyrok uznesenia
1. Ndvrh sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

Uznesenie predsedu Sddu prvého stupfia zo 14. marca
2008 - Du Pont de Nemours (France) a i./Komisia

(Vec T-467/07 R)

(,Konanie o nariadeni predbeiného opatrenia — Smernica
91/414/EHS — Ndvrh na odklad vykonu — Pripustnost —
Neexistencia naliehavosti“)

(2008/C 116/37)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Du Pont de Nemours (France) SAS (Puteaux, Fran-
ctizsko), Du Pont Portugal — Servicos, Sociedada Unipessoal, L&
(Lisabon, Portugalsko), Du Pont Ibérica, SL (Barcelona,
Spanielsko), E. I. du Pont de Nemours & Co. USA (Wilmington,
Delaware, Spojené §tity), Du Pont de Nemours Italiana Srl
(Mildno, Taliansko), Du Pont De Nemours (Nederland) BV
(Dordrecht, Holandsko), Du Pont de Nemours (Deutschland)
GmbH (Bad Homburg von der Hohe, Nemecko), DuPont Poland
sp. z 0.0. (VarSava, Polsko), DuPont Romania Srl (Bukurest,
Rumunsko), DuPont International Operations SARL (Grand-
Saconnex, Svajéiarsko), Du Pont de Nemours International SA
(Grand-Saconnex), DuPont Solutions (France) SAS (Puteaux),
Dy-Pont Agkro Ellas AE (Halandri, Grécko) (v zastipent:
D. Waelbroeck a I. Antypas, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
L. Parpala a B. Doherty, splnomocneni zdstupcovia)
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Predmet veci

Néavrh na odklad vykonu rozhodnutia Komisie 2007/628/ES
z 19. septembra 2007 o nezaradeni metomylu do prilohy I
k smernici Rady 91/414/EHS a odobrati povoleni pre pripravky
na ochranu rastlin obsahujtce tito litku (U. v. EU L 255, s. 40),
a to az do vyhldsenia rozsudku vo veci same;j

Vyrok uznesenia

1. Ndvrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne v rozsudku vo veci samej.

Uznesenie predsedu Stddu prvého stupiia zo 14. marca
2008 — Buczek Automotive/Komisia

(Vec T-1/08 R)

(.Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Ndvrh na
odklad vykonu — Pripustnost — Neexistencia naliehavosti“)

(2008/C 116/38)

Jazyk konania: polstina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Buczek Automotive sp. z 0.0. (Sosnowiec, Polsko)
(v zastGpeni: povodne T. Gackowski, neskdér D. Szlachetko-
Reiter, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastiipent:
K. Gross, M. Kaduczak a A. Stobiecka-Kuik, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Névrh na odklad vykonu rozhodnutia Komisie K(2007) 5087
v konetnom zneni z 23. oktébra 2007 o $titnej pomoci
C 232006 (ex NN 35/2006), ktort Polskd republika poskytla
oceliarskemu koncernu Grupa Technologie Buczek

Vyrok uznesenia

1. Ndvrh sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

Zaloba podani 5. februdra 2008 - British Sky Broadcasting
Group/UHVT - Vortex (SKY)

(Vec T-66/08)
(2008/C 116/39)

Jazyk Zaloby: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca: British Sky Broadcasting Group plc (Isleworth, Spojené
krélovstvo) (v zastiipeni: J. Barry, solicitor)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Vortex SA (PariZ,
Franciizsko)

Névrhy Zalobcu

— KedZze prvy odvolaci sendt porusil nariadenie Rady (ES)

¢. 40/94 afalebo pravne predpisy, ktoré sa tykaju jeho
vykonu:

— rozhodntt, Ze hoci vyrok rozhodnutia prvého odvola-
cieho sendtu o zamietnuti ndmietky zostdva nedotknuty,
zru$uje sa Cast napadnutého rozhodnutia (najmid jeho
¢lanky 18 a 19), ktorou boli zamietnuté tvrdenia
zalobcov tykajtice sa zmluvy,

— rozhodnat, Ze napadnuté rozhodnutie sa zmen{ v tom
zmysle, Ze zmluva: sa pouZije na iné ochranné znidmky
ako osobitné ochranné zndmky uvedené v zmluve
a roz§iri sa na budice ochranné zndmky; brani namieta-
teflovi namietat akymkolvek sposobom voci akému-
kolvek pouzitiu alebo zdpisu ochrannych zndmok
zalobcom obsahujticich prvok ,SKY*, okrem ,SKYROCK*
alebo ,SKYZIN“ tak, ako to bolo urcené franctzskymi
sudmi pre obe tieto zndmky; a je kone¢nou a zdviznou
zmluvou medzi 7alobcom a namietatelom, ako ju ozna-
¢ili franctizske sidy (vratane stidov najvysSieho stupna
vo Francizsku),

— rozhodntt, Ze napadnuté rozhodnutie sa zmeni a upravi
tak, aby rozhodlo o vsetkych dovodoch uvedenych
zalobcom v jeho odpovedi na ndmietku,

— zaviazat UHVT na nahradu trov konania Zalobcu.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel’ ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka: obrazova ochrannd zndmka ,SKY“
pre vyrobky a sluzby zaradené do tried 9, 16, 18, 25, 28, 35,
38,41 a42 - prihlé§ka ¢. 3166 378.

Majitel'  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Vortex SA.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva a ndrodnd slovnd
ochrannd zndmka ,SKYROCK“ pre vyrobky a sluzby zaradené
do tried 9, 16, 18, 25, 28, 35, 38, 41 a 42.
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Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: prijatie namietky pre vsetky
vyrobky a sluzby zaradené do tried 9, 38 a 41 ako aj pre
Jreklamu® v triede 35.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zrusenie rozhodnutia ndmietkové
oddelenia a zamietnutie namietky v celom rozsahu.

Dévody Zaloby: zalobca namieta, hoci nenapadol vyrok sporného
rozhodnutia, Ze odovodnenie odvolacieho sendtu porusuje
nariadenie Rady ¢. 40/94 a pravne predpisy, ktoré sa tykaji jeho
vykonu.

Zaloba podani 15. februira 2008 - EL du Pont de
Nemours a i./Komisia

(Vec T-76/08)
(2008/C 116/40)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobcovia: E.I du Pont de Nemours and Company (Wilmington,
Spojené  $taty), DuPont Performance Elastomers LLC
(Wilmington, Spojené 3tity), DuPont Performance Elastomers
SA (Zeneva, Svajciarsko) (v zasttipent: J. Boyce a A. Lyle-Smythe,
solicitors)

Zalovany: Komisia Eurpskych spolocenstiev

Navrhy Zalobcov

— zrudit ¢ldnok 1 pism. b) rozhodnutia v rozsahu, v akom sa
v fiom stanovuje, Ze E.I. DuPont sa zicastnil na porueni,

— zrusit ¢ldnok 2 pism. b) rozhodnutia v rozsahu, v akom sa
v fiom stanovuje, Ze E.I. DuPont je povinny zaplatit pokutu,

— znizit pokuty ulozené Zalobcom podla ¢lanku 2 pism. b)
rozhodnutia a

— zaviazat Komisiu, aby znd3ala svoje vlastné trovy konania
a nahradila trovy konania, ktoré vznikli Zalobcom.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobcovia pozadujii Ciastocné zrudenie rozhodnutia Komisie
K(2007) 5910 v koneénom zneni z 5. decembra 2007 (vec
COMP[F/38.629 — Chloroprénovy kaucuk), ktorym Komisia
rozhodla, ze zalobcovia spolo¢ne s inymi podnikmi tym, Ze sa
zhCastnili na jedinej a urcitd dobu trvajiicej dohode afalebo
zostladenom postupe v odvetvi chloroprénového kaucuku,
porusili ¢lanok 81 ES a ¢ldnok 53 Dohody o Eur6pskom hospo-
dédrskom priestore.

Na podporu svojej Zaloby Zzalobcovia tvrdia, Ze Komisia sa

dopustila zjavne nespravneho postdenia a nespravneho prav-

neho postdenia a Ze svoje rozhodnutie oddovodnila nedosta-
tocne, kedze:

— rozhodla, Ze Zalobca E.I. DuPont je zodpovedny za ucast
spolo¢ného podniku DuPont Dow Elastomers v karteli
v obdobi nasledujicom po tom, ako Zalobca E.I. DuPont
previedol celd svoju Cinnost v odvetvi kaucuku, vritane
chloroprénového kaucuku, na DuPont Dow Elastomers,

— ulozila pokutu E.I. DuPont za obdobie pred prevodom jej
Cinnosti v odvetvi kauCuku na DuPont Dow Elastomers,
pricom uplynula lehota, ktori md Komisia na uloZenie
pokuty,

— nepreukdzala oprdvneny zdujem na vydani rozhodnutia
proti EI DuPont v prejedndvanej veci,

— nepreukdzala, Ze Bayer a DuPont Dow Elastomers uzavreli
dohodu alebo ujednania tykajtce sa zatvarania tovarni,

— poutzila ndsobitel za trvanie 6.5 rovnajiici sa Siestim rokom
a Siestym celym mesiacom, pricom twcast DuPont Dow
Elastomers trvala iba Sest rokov a jeden cely mesiac,

— neudelila  Zalobcom  maximidlne moZné  zniZenie

zo zhovievavosti vo vyske 30 % a

— dospela k zaveru, 7e zamestnanec DuPont Dow Elastomers
sa ztcastiioval na karteli.

Zaloba podani 18. februira 2008 — Dow Chemical/Komisia
(Vec T-77/08)
(2008/C 116/41)

Jazyk konania: anglictina

U¢astnici konania

Zalobca: The Dow Chemical Company (Midland, Spojené Staty)
(v zastGpeni: D. Schroeder a T. Graf, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie v rozsahu, v akom sa tyka Zalobcu,
— subsididrne znizif pokutu a

— zaviazat Komisiu na nahradu vietkych trov konania, ktoré
v tejto stvislosti vznikli Zalobcovi.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca pozaduje Ciastocné zrusenie rozhodnutia Komisie
K(2007) 5910 v koneénom zneni z 5. decembra 2007 (vec
COMP[F/38.629 — Chloroprénovy kaucuk), ktorym Komisia
rozhodla, 7e Zalobca spolo¢ne s inymi podnikmi tym, Ze sa
zlCastnil na jedinej a urditt dobu trvajicej dohode afalebo zosu-
ladenom postupe v odvetvi chloroprénového kaucuku, porusil
¢lanok 81 ES a ¢ldnok 53 Dohody o Eurépskom hospodérskom
priestore.

Na podporu svojej Zaloby zalobca tvrdi, Ze Komisia sa dopustila
zjavne nesprdvneho postdenia a nesprdvneho pravneho posi-
denia, ked rozhodla, Ze Zalobca je zodpovedny za porusenie
spolo¢ného podniku DuPont Dow Elastomers. Zalobca zastdva
ndzor, Ze Komisia nepreukdzala, Ze Zalobca mal rozhodujicu
vplyv nad DuPont Dow Elastomers. Okrem toho Zalobca tvrdi,
ze netvoril samostatn hospodérsku jednotku s DuPont Dow
Elastomers.

Okrem toho Zzalobca tvrdi, Ze Komisia sa dopustila zjavne
nespravneho postidenia a nesprdvneho pravneho postidenia a ze
svoje rozhodnutie odovodnila nedostato¢ne, kedze:

— pouzila ndsobitel za trvanie 6.5, pricom porusenie trvalo
iba Sest rokov a jeden mesiac,

— pokutu, ktord md byt zalobcovi ulozend, zvysila o 10 % na
Ucely zabezpecenia dostatocne odstrasujiiceho tcinku a

— neudelila  Zalobcovi  maximdlne mozZzné  zniZenie

zo zhovievavosti vo vyske 30 %.

Zaloba podani 18. februdra 2008 - Intesa Sanpaolo/UHVT
— MIP Metro (COMIT)

(Vec T-84/08)
(2008/C 116/42)

Jazyk Zaloby: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Intesa Sanpaolo SpA (Turfn, Taliansko) (v zastdpent:
A. Perani a P. Pozzi, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom: MIP Metro Group
Intellectual Property GmbH & Co. KG (Diisseldorf, Nemecko)

Névrhy zalobcu

— ﬁplne zmenit rozhodnutie S§tvrtého odvolaciecho sendtu
UHVT vo veci R 138/2006-4, ktoré bolo vydané 19. de-
cembra 2007 a ozndmené 27. decembra 2007,

— potvrdif rozhodnutie namietkového oddelenia UHVT
z 12. janudra 2006, ktorym sa rozhodlo o ndmietke

¢. B 675 803, v rozsahu, v akom povoluje prihldsku
¢. 3104 155 COMIT pre triedy 35, 36, 41 a 42,

— zmenif rozhodnutie ndmietkového oddelenia UHVT
z 12. janudra 2006, ktorym sa rozhodlo o ndmietke
¢. B 675 803, v rozsahu, v akom c¢iastocné prijima tdto
ndmietku pre vyrobky zaradené do triedy 16,

— v dosledku toho zamietnut ndmietku ¢. B 675 803 v celom
rozsahu a povolit zapis prihlasky ¢. 3 104 155 COMIT pre
vietky vyrobky a sluzby zaradené do tried 16, 35, 36, 41
a4l,

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania v tomto
konani ako aj v konaniach pred UHVT o ndmietke
a odvolani.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka: slovnd ochrannd zndmka ,COMIT*
pre vyrobky a sluzby zaradené do tried 16, 35, 36, 41 a 42 -
prihldska ¢. 3 104 155.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co.
KG.

Ochrannd zndmka alebo oznaenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
narodnd obrazovd ochrannd zndmka ,COMET pre vyrobky
a sluzby zaradené do tried 9, 16, 35, 36, 41 a 42.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: Eiastocné prijatie ndmietky.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruenie rozhodnutia ndmietko-
vého oddelenia a zamietnutie prihldsky ochrannej zndmky

v celom rozsahu.

Dévody Zaloby: podla Zzalobcu neexistuje pravdepodobnost
zameny medzi kolidujicimi ochrannymi zndmkami.

Zaloba podani 28. februira 2008 — TNC Kazchrome
a ENRC Marketing/Rada a Komisia

(Vec T-107/08)
(2008/C 116/43)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobkyne:  akciovd  spolocnost ,Transnational ~Company
Kazchrome* (TNC Kazchrome) (Actobe, Kazachstan) a ENRC
Marketing AG (Kloten, Svajciarsko) (v zastdpeni: L. Ruessmann
a A. Willems, advokati)

Zalované: Rada Eurdpskej tnie a Komisia Eurépskych spolocen-
stiev
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Névrhy Zalobkyii

— zrudit napadnuté nariadenie v rozsahu, v akom ukladd anti-
dumpingové opatrenia na dovoz SiMn vyrabaného afalebo
uvadzaného na trh Zalobkyfiami,

— zaviazaf Radu a Komisiu spolo¢ne a nerozdielne uhradit
Skodu spdsobent Zalobkyniam, vritane z nej plynicich
trokov, ktord vyplyva z protipravneho zacatia veci, nesprav-
nych skutkovych zisteni a postdenia skutkového stavu,
ako aj z poruSenia Komisiou zdkladnych zdsad prava
Spolocenstva a nesprdvneho prijatia nariadenia Rady (ES)
¢. 1420/2007,

— zaviazat Komisiu a Radu zndsat svoje vlastné trovy konania,
a nahradit trovy konania Zalobkyri,

— zaviazat Komisiu zndSat svoje vlastné trovy a spolo¢ne
a nerozdielne so Zzalobkyfami trovy konania Zzalobkyn
v rozsahu, v akom ich neznd3a Rada.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyne, ktoré s vyrobcami a vyvozcami silikomangédnu do
Eurépskej tnie, sa doméhajii zruSenia nariadenia Rady (ES)
¢. 1420/2007 zo 4. decembra 2007, ktorym sa ukladd kone¢né
antidumpingové clo na dovoz silikomangdnu s povodom
v Cinskej ludovej republike a Kazachstane a ukonéuje sa konanie
tykajiice sa dovozu silikomangdnu s pévodom na Ukrajine. (?)

Zalobkyne na podporu svojej Zaloby uvadzajti, Ze zalované sa
dopustili zjavne nespravneho postidenia skutkového stavu, poru-
§ili zédkladné nariadenie (?) a rozhodnutie neoddvodnili v stlade
s ¢lankom 253 ES tym, Ze zahrnuli Kazachstan a vylicili Indiu
z antidumpingového vySetrovania; zamietli tvrdenie Zalobkyn,
podla ktorého tieto funguji ako samostatny hospoddrsky
subjekt; ked urcovali vyvoznd cenu Zalobkyn; ked hodnotili ¢i
a v akom rozsahu dovoz silikomangdnu z Kazachstanu spdsobil
ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva; tym, Ze spojili dovoz
z Kazachstanu s dovozom z Ciny na tGcely tohto vyhodnotenia
a pri posudzovani zdujmu Spolocenstva.

Zalobkyne dalej tvrdia, Ze institdcie Spolocenstva porusili ich
privo byt vypocuty a zdsadu riadnej spravy veci verejnych,
ochrany  legitimne;j dovery, zdkazu diskriminécie
a proporcionality tak, Ze okrem iného Zalobkyne nemali pravo
pristupu k informdcidm, na zdklade ktorych institdcie Spolocen-
stva rozhodli, a Ze zabezpeCenia pontknuté zalobkynami boli
zamietnuté.

() U.v.EUL 317,s. 5.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s ¢lenmi Eur6p-
skeho spolocenstva (U. v. ES L 56, s. 1; Mim. vyd. 11/010, s 45).

Zaloba podand 27. februira 2008 — Zino Davidoff/lUHVT -
Clifarm i. Kleinakis & SIA (GOOD LIFE)

(Vec T-108/08)
(2008/C 116/44)

Jazyk Zaloby: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Zino Davidoff SA (Fribourg, Svajéiarsko) (v zasttpent:
H. Kunz-Hallstein a R. Kunz-Hallstein, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Clifarm
i. Kleinakis & SIA OE (Glyfada, Grécko)

Névrhy Zalobcu

— zrudit rozhodnutie druhého odvolacicho sendtu UHVT
vo veci R 298/2007-2,

— zaviazat UHVT alebo vedlajsieho tcastnika konania na
nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel” ochrannej zndmky Spolocenstva: Zino Davidoff SA.

Prihlasovand ochrannd zndmka: slovnd ochrannd zndmka ,GOOD
LIFE® pre tovary triedy 3 — prihldska ¢. 1 709 641.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Clifarm i. Kleinakis & SIA OE.

Ochrannd zndmka alebo oznalenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
vnuatrodtitna slovnd ochrannd zndmka a slovnd ochrannd
znamka Spolocenstva ,GOOD LIFE® pre tovary tried 3, 5 a 16.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie namietky v celom
jej rozsahu.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruenie rozhodnutia ndmietko-
vého oddelenia a vrdtenie veci ndmietkovému oddeleniu na
dalsie konanie.

Dévody Zaloby: porusenie clankov 43, 73 a 74 nariadenia Rady
¢. 40/94 a pravidla 22 nariadenia Komisie ¢. 2868/95, okrem
iného tym, Ze odvolaci sendt zobral do tvahy tovary, pre ktoré
prihlasovand ochrannd zndmka nepoZaduje ochranu a na
ktorych nebola ndmietka zaloZend; tym, Ze odvolaci sendt nemal
zobrat do tuvahy dokazy predlozené zo strany Clifarm
i. Kleinakis & SIA OE o pouZivani jeho ochrannych zndmok
a tym, Ze odvolaci sendt zohladnil dokazy, ktoré Zalobca
nemohol posudit.
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Zaloba podani 28. februira 2008 — Freixenet/UHVT (Tvar
bielej vybriisenej flase)

(Vec T-109/08)
(2008/C 116/45)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Freixenet SA (Sant Sadurni d’Anoia, Spanielsko)
(v zasttpeni: F. de Visscher, E. Cornu a D. Moreau, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Névrhy Zalobkyne

— zrusif rozhodnutie prvého odvolaciecho sendtu Uradu pre
harmoniziciu vnatorného trhu z 30. oktébra 2007 a,
konajiic tak, ako mal konat uvedeny odvolaci senit,
rozhodniit, Ze prihlaska ochrannej znamky & 32 532 splita
podmienky na to, aby bola uverejnend podla clanku 40
nariadenia o ochrannej zndmke Spolocenstva,

— subsididrne zrusit rozhodnutie prvého odvolacicho sendtu
Uradu pre harmonizdciu vnitorného trhu z 30. oktébra
2007,

— zaviazat Urad pre harmonizdciu vnidtorného trhu na
néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka: trojrozmernd ochrannd zndmka
v tvare bielej vybriisenej flase pre tovary zaradené do triedy 33
(prihldska ¢. 32 532).

Rozhodnutie prieskumového pracovnika: zamietnutie prihlasky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania; rozhod-
nutie prijaté v nadvdznosti na rozsudok Stdu prvého stupna
vo veci T-190/04, Freixenet/UHVT (Tvar bielej vybriisenej flase).

Dévody Zaloby: porusenie ¢ldnku 7 ods. 1 a 3 a ¢lanku 73 naria-
denia ¢. 4094, ako aj povinnosti odévodnenia, kedZe:

— odvolaci sendt nevypocul Zalobkyiiu k jej pripomienkam
k odlisnému postdeniu skutkového stavu vykonanému
odvolacim sendtom,

— odvolaci sendt neupresnil dokazy, na ktorych zalozil svoje
rozhodnutie,

— vzhlad predmetnej flase je origindlny a odli§uje sa od obvy-
klych typov vzhladu, ktoré existovali k 1. aprilu 1996 a

— v kazdom pripade predmetnd ochrannd znidmka nadobudla
v Spolocenstve rozliSovaciu sposobilost pouZivanim.

Zaloba podani 28. februdra 2008 — Freixenet/UHVT (Tvar
Ciernej matnej vybrisenej flase)

(Vec T-110/08)
(2008/C 116/46)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Freixenet SA (Sant Sadurni d’Anoia, Spanielsko)
(v zasttpeni: F. de Visscher, E. Cornu a D. Moreau, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhy Zalobkyne

— zrusif rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmoniziciu vnatorného trhu z 20. novembra 2007 a,
konajic tak, ako mal konaf uvedeny odvolaci sendt,
rozhodniit, Ze prihldska ochrannej znamky & 32 540 splna
podmienky na to, aby bola uverejnend podla ¢lanku 40
nariadenia o ochrannej zndmke Spolocenstva,

— subsididrne zrusit rozhodnutie prvého odvolacicho sendtu
Uradu pre harmonizaciu vndtorného trhu z 20. novembra
2007,

— zaviazat Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu na
nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka: trojrozmernd ochrannd znamka
v tvare Ciernej matnej vybrisenej flase pre tovary zaradené do
triedy 33 (prihldska ¢. 32 540).

Rozhodnutie prieskumového pracovnika: zamietnutie prihlasky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania; rozhod-
nutie prijaté v nadvdznosti na rozsudok Stdu prvého stupia
vo veci T-188/04, Freixenet/UHVT (Tvar Ciernej matnej vybri-
senej flase).

Dévody Zaloby: poruSenie ¢ldnku 7 ods. 1 a 3 a clanku 73 naria-
denia ¢&. 40/94, ako aj povinnosti odovodnenia, kedze:

— odvolaci sendt nevypocul Zalobkyniu k jej pripomienkam
k odlisnému posideniu skutkového stavu vykonanému
odvolacim senatom,

— odvolaci sendt neupresnil dokazy, na ktorych zalozil svoje
rozhodnutie,

— vzhlad predmetnej flase je origindlny a odlisuje sa od obvy-
klych typov vzhladu, ktoré existovali k 1. aprilu 1996 a

— v kazdom pripade predmetnd ochrannd znidmka nadobudla
v Spolocenstve rozliSovaciu sposobilost pouzivanim.
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Zaloba podani 1. marca 2008 — MasterCard a i./Komisia
(Vec T-111/08)
(2008/C 116/47)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: MasterCard Inc. (Purchase, Spojené staty), Mastercard
International Inc. (Purchase, Spojené §taty) a MasterCard Europe
SPRL (Waterloo, Belgicko) (v zastipeni: B. Amory, V. Brophy
a S. McInnes, advokati, a T. Sharpe, QC)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcov

— vyhlasit tito Zalobu za pripustnd,

— zrusit rozhodnutie v celom rozsahu alebo subsididrne zrusit
¢lanky 3, 4, 5 a 7 rozhodnutia,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania, vritane trov
konania Zalobcov.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Touto zalobou sa Zalobcovia doméhaju zruSenia rozhodnutia
Komisie K(2007) 6474 v konetnom zneni z 19. decembra
2007 vo veciach COMP[34.579 — MasterCard, COMP[36.518 —
EuroCommerce, ~COMP/38.580 -  Commercial  Cards
(MasterCard) a subsididrne zruSenia $pecifickych ustanoveni
rozhodnutia, ktoré sa tykaju uloZeného rieSenia z dovodu, Ze
rozhodnutie vychddza z nespravneho prévneho posidenia,
neobsahuje dostatoéné, ba dokonca nijaké odovodnenie a je
poznacené zjavne nespravnym skutkovym postdenim. Zaloba
sa dalej zakladd na poruSeni prév 7zalobcov na obranu pocas
presetrovania Komisie. Zalobcovia uvadzaji tieto Zalobné
dovody zaloZené postupne na clankoch 229 ES, 230 ES a 253
ES, ako aj zdkladnych zdsaddch prava Spolocenstva.

V prvom rade sa Zalobcovia domnievajii, Ze Komisia sa dopu-
stila nesprévneho prdvneho a skutkového postidenia ked a)
nespravne urcila obmedzovanie hospoddrskej sitaze v zmysle
¢lanku 81 ods. 1 ES a ¢ldnku 53 ods. 1 EHP; b) neuplatnila
spravne kritérid pri postdeni objektivnej potreby v zmysle
tychto ustanoveni.

V druhom rade zalobcovia tvrdia, Ze Komisia sa dopustila
nesprdvneho pravneho a skutkového postdenia, ked rozhodla,
ze ,Platobnd organizdcia MasterCard“ predstavuje zdruZenie
podnikov v zmysle ¢linkov 81 ods. 1 ES a 53 ods. 1 EHP a ze
cezhrani¢ny poplatok za vymenu a pravidld s nim spojené pred-
stavuji rozhodnutie tohto zdruZenia.

V tretom rade Zalobcovia tvrdia, Ze Komisia sa dopustila viace-
rych poruseni zékladnych procesnych pravidiel a Ze fiou navrho-
vané rieSenie a uloZené vykondvacie opatrenia sl neprimerané.

Navyse Zzalobcovia tvrdia, Ze Komisia na splnenie podmienok
¢lanku 81 ods. 3 ES vyzaduje neoprdvnene vysokd troven
dokazov.

Zaloba podani 11. marca 2008 — Taliansko/Komisia a EHSV
(Vec T-117/08)
(2008/C 116/48)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Talianska republika (v zastpeni: P. Gentili, avvocato
dello Stato)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev, Eurépsky hospo-
dérsky a socidlny vybor

Névrhy Zalobkyne

— Talianska republika napadla na Side prvého stupna Eurdp-
skych spolocenstiev tieto akty uverejnené Eurépskym hospo-
darskym a socidlnym vyborom:

1. ozndmenie o vyberovom konani ¢. 73/07 na obsadenie
miesta generdlneho tajomnika Eurépskeho hospodar-
skeho a socidlneho vyboru, ktoré bolo uverejnené iba
v anglickej, franctizskej a nemeckej jazykovej verzii Urad-
ného vestniku Eurdpskej tinie C 316 A z 28. decembra
2007;

2. korigendum k ozndmeniu o vyberovom konani na obsa-
denie volného miesta iba v anglickej, franctzskej
a nemeckej jazykovej verzii Uradného vestniku Eurdpskej
tinie C 25 A z 30. janudra 2008.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia si podobné tym, ktoré boli
uvedené vo veci T-156/07, Spanielsko/Komisia (').

Okrem porusenia nariadenia ¢. 1/58 a ¢lanku 290 Zmluvy o ES
z dovodu nedostatku pravomoci sa osobitne odvoldva na poru-
Senie ¢lanku 12 Zmluvy ES, ¢ldnku 22 Charty zékladnych prév,
¢linku 6 Zmluvy o Eurdpskej dnii a niektorych ustanoveni
sluzobného poriadku uplatnitelného na eurépsku verejnt
sluzbu, ako aj na nedostato¢né oddvodnenie a na skutocnost, Ze
v tomto pripade doslo k zneuzitiu pravomoci.

() U.v. EU C 140, 23.6.2007, s. 42.
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Zaloba podani 10. marca 2008 - PC-Ware Information
Technologies/Komisia

(Vec T-121/08)
(2008/C 116/49)

Jazyk konania: holandcina

Uc¢astnici konania

Zalobca: PC-Ware Information Technologies BV (Amsterdam,
Holandsko) (v zastipent: L. Devillé, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcu

— vyhlasit, Ze Zaloba o neplatnost je pripustnd,

— zrudit rozhodnutie generdlneho riaditelstva Eurdpskej
Komisie ozndmené Zalobcovi listom z 11. janudra 2008, ze
ponuka, ktorti predlozil Zalobca v rdmci verejného obstara-
vania DIGIT/R2/PO/2007/022 - LAR 2007, sa zamieta
a zdkazka sa prideluje vybranému uchddzacovi,

— urcit, Ze protiprdvne konanie Komisie porusuje pravo
a z tohto dévodu znd$a zodpovednost,

— subsididrne, ak uz bola zdkazka zrealizovand v case, ked
Sad prvého stupiia vyhlasi rozsudok alebo ak rozhodnutie
uZ nie je mozné zrusif, zaviazat Komisiu na zaplatenie
654 962,38 eur ako ndhradu Skody vzniknutej Zalobcovi
v stvislosti s tymto konanim,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov tohto konania aj v pripade
zamietnutia Zaloby.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca sa zticastnil na verejnom obstardvani DIGIT/R2/PO/
2007/022 - velkoobchodnici s vyrobkami Microsoft (LAR
2007) (U. v. EU 2007/S 183-223062) s cielom uzavrief
ramcovi dohodu o ndkupnom kandly prostrednictvom jedného
obchodnika na ndkup softwarovych vyrobkov a licencii spolo¢-
nosti Microsoft. Zalobca napdda rozhodnutie Komisie, ktorym
sa zdkazka pridelila inému podniku.

V oddvodneni Zaloby Zalobca predovsetkym napdda, Ze rozhod-
nutie nie je dostato¢ne oddévodnené. Poukazuje na to, Ze pri
odovzdani jeho ponuky vyslovne vyhldsil, Ze podla ¢lanku 40
belgického zdkona zo 14. jila 1991 o obchodnych praktikach,
informovani a ochrane spotrebitela, ktory zakazuje predaj
so stratou, pontkol najvyssiu mozni zlavu. Komisia opomenula
dostatocne odovodnif rozhodnutie v suvislosti s uplatnenim
tohto zdkazu a dodrzanim zdsady rovnosti.

Zalobca dalej napida, Ze ponuka, ktord zvitazila, porusuje
¢lanok 40 belgického zdkona zo 14. jala 1991 o obchodnych
praktikdch, informovani a ochrane spotrebitela. Komisia mala
vitaznd ponuku podla ¢lanku 55 smernice 2004/18ES ('), ako
aj podla ¢linku 139 ods. 1 a ¢lanku 146 ods. 4 nariadenia

¢ 2342/2002 (*) a zésady riadnej sprdvy veci verejnych
zamietnut.

(") Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca
2004 o koordindcii postupov zaddvania verejnych zakaziek na préce,
verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek na
slui{)y (U.v. EUL 134, s. 114; Mim. 06/007, s. 132).

Nariadenie Komisie (ES, Euratom) & 2342/2002 z 23. decembra

2002, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na vykondvanie

nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravid-

lach, ktoré sa vztahuji na veobecny rozpocet Europskych spolocen-

stiev (U. v. ES L 357, s. 1; Mim. Vyd. 01/004, s. 145).

—
S
~

Zaloba podani 14. marca 2008 - Spitzer/UHVT -
Homeland Housewares (Magic Butler)

(Vec T-123/08)
(2008/C 116/50)

Jazyk Zaloby: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobca: Harald Spitzer (Horsching, Rakésko) (v zastipent:
T. Schmitz, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Homeland
Housewares, LLC (Los Angeles, Spojené $tity americké)

Névrhy Zalobcu

— zrudit rozhodnutie prvého odvolacicho sendtu Zalovaného
tradu zo 7. janudra 2008 vo veci so spisovou znackou
R 1508/2006-1,

— zamietnuf ndmietku Homeland Housewares, LCC podanti
proti zapisu prihlasovanej slovnej ochrannej zndmky ,Magic
Butler” &. 4 109 906,

— zaviazat Zalovany trad na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka: slovnd ochrannd znidmka ,Magic
Butler” pre vyrobky tried 7 a 21 (prihldska ¢. 4 109 906).
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Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Homeland Housewares, LLC.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
slovnd ochrannd zndmka ,MAGIC BULLET" pre vyrobky triedy 7
(ochrannd znamka Spolocenstva 4 100 483) a slovnd ochrannd
znamka ,THE MAGIC BULLET* pre vyrobky triedy 7 (ochrannd
znamka Spolocenstva 3 584 885).

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia:
nédmietke.

¢iastocné  vyhovenie

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zzaloby: porusenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) ¢. 40/94 (), kedZze medzi kolidujicimi ochrannymi zndm-
kami neexistuje pravdepodobnost zdmeny.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢, 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
znamke spolocenstva (U. v. ES L 11, 1994, s. 1; Mim. vyd. 17/001,
s. 146).

Zaloba podan4 14. marca 2008 — Atlantean/Komisia
(Vec T-125/08)
(2008/C 116/51)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Atlantean Ltd (Killybegs, [rsko) (v zastipeni: M. Fraser,
solicitor, G. Hogan, E. Regan a C. Toland, barristers)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy zZalobcu

— zaviazat Zalovand na ndhradu $kody Zalobcu, ktord mu bola
sposobend rozhodnutim Komisie 2003/245[ES zo 4. aprila
2003, kedZze protiprdavne zamietla zZiadost Irska o zvysenie
kapacity plavidla MFV Atlantean, ktord predstavuje
7 419 522 eur, s vyhradou jej upresnenia v priebehu
konania, spolu s Grokmi od 4. aprila 2003 az do zaplatenia
a trokmi z omeskania v pripade omeskania so zaplatenim
priznanej sumy po vyhldseni rozsudku,

— zaviazat Zalovanti na nhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V prejedndvanej veci Zalobca poddva zalobu o mimozmluvnid
zodpovednost vznikajlicu zo strdt, ktoré ako uvddza utrpel
v dosledku rozhodnutia Komisie 2003/245/ES zo 4. aprila

2003, stanovujiceho zamietnutie Ziadosti Irska tykajiicej sa
plavidla Zalobcu Atlantean o zvy3enie kapacity podla Stvrtého
viacrotného usmerfiovacieho programu (MAGP IV) uplatiova-
ného z dovodov zvysenia trovne bezpecnosti, zdokonalenia
plavby na mori, zlepSenia hygieny, kvality produktov
a pracovnych podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m (!).
Toto rozhodnutie bolo zrusené rozsudkom Stdu prvého stupna
z 13. jina 2006 v rozsahu, v akom sa uplatiiuje na plavidlo
zalobcu Atlantean (3).

Zalobca na podporu svojich navrhov uvidza, ze Komisia tym,
Ze prijala zruSené rozhodnutie porusila niekolko hlavnych prav-
nych zésad: nielen Ze nemala prdvomoc prijat rozhodnutie, ako
uviedol Std prvého stupna v jeho rozhodnuti, ale porusila tiez
zdsadu prdvnej istoty, zdsadu ochrany legitimnej dovery, zdsadu
zdkazu retroaktivity, zdsadu zdkazu diskrimindcie, zdsadu
proporcionality, svoju povinnost uviest odovodnenie stanovenil
v ¢ldnku 253 ES, pravo zalobcu byt vypocuty a zneuzila svoje
pravomoci. Zalobca tiez uvddza, ze Komisia zjavne a zdvaznym
sposobom neprihliadala na obmedzenia jej pravomoci volnej
tvahy. Uvddza, Ze za takychto okolnosti iba samotné porusenie
prava Spolocenstva predstavuje dostatoéne zdvazné porusenie
prava.

Zalobca dalej uvddza, Ze utrpel a nadalej mu vznikd strata
a Skoda, ako priamy dosledok prijatia zruseného rozhodnutia
Komisiou, kedZe bol niteny zakipit dodatocnii mnohotéelovii
ndhradnt kapacitu. Zalobca preto uvddza, Ze jeho skoda je
skutocnd a urdita.

() U.v.EUL 90, s. 48.
(%) Vec T-192/03, Atlantean Ltd/Komisia Zb. s. 1I-42.

Zaloba podand 20. marca 2008 — Okalux/UHVT - Ondex
(ONDACELL)

(Vec T-126/08)
(2008/C 116/52)

Jazyk Zaloby: nemcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia:  Okalux GmbH  (Marktheidenfeld, ~Nemecko)

(v zastipeni: M. Beckenstriter, advokatka)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Ondex
S.AS.
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Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu z 22. janudra
2008, doruceného 24. janudra 2008 a vyhldsit, Ze ndmietka
z 29. augusta 2006 sa nepovaZuje za podand,

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania vrdtane trov
sporu vo veci samej a trov Zaloby proti tretej osobe.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Okalux S.A.S.

Prihlasovand ochrannd zndmka: ochrannd zndmka ,,ONDACELL*
pre vyrobky a sluzby tried 6, 17 a 19 (prihlaska ¢. 4 755 971).

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Zalobkyna.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: ndmietka sa povazuje za
nepripustna.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢linkov 5 a 8 nariadenia (ES)
¢ 2869/95 () ako aj porusenie uznesenia ¢ EX-96-1 (3
a ozndmenia ¢. 5/96 ().

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢ 2869/95 z 13. decembra 1995

o poplatkoch splatnych Uradu pre harmonizdciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (U. v. ES L 303, s. 33; Mim. vyd.
09/001, s. 291). )

() Rozhodnutie predsedu UHVT ¢ EX-96-1 z 11. janudra 1996
o podmienkach otvorenia beznych uctov na Urade (U. v. UHVT
1996, s. 48). )

(}) Ozndmenie predsedu UHVT ¢. 5/96 z 8. augusta 1996 o beznych
t¢toch (U. v. UHVT 1996, s. 1460).

Zaloba podand 31. marca 2008 — Gres La Sagra/UHVT -
Ceramicalcora (VENATTO MARBLE STONE)

(Vec T-130/08)
(2008/C 116/53)
Jazyk Zaloby: $panielcina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Gres La Sagra, SL (Alameda de la Sagra, Spanielsko)
(v zastapeni: T. Villate Consonni a J. Calder6n Chavero, advo-
kati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Ceramical-
cora, SA (Alcora, Spanielsko)

Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie Stvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnatorného trhu (UHVT) z 30. janudra 2008
vo veci R 1609/2006-4,

— v dosledku uvedeného zruenia vyhoviet prihlaske ochrannej
znamky ¢. 3109006 nielen v rozsahu sluzieb triedy 39 (uz
povolenych po zamietnuti ndmietky B690695 vo vztahu
k tymto sluzbdm, ¢o sa stalo pravoplatnym), ale tieZ zostd-
vajicich tovarov a sluzieb tried 19, 21 a 40 uviddzanych
v prihldske, a

— zaviazat UHVT a ostatnych tcastnikov tohto konania na
nahradu trov konania v pripade, ak by odporovali Zalobe,
a zamietnut ich ndvrhy.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka: obrazova ochrannd zndmka
LWENATTO (marble stone)* (prihldska ¢. 3 109 066) pre tovary
a sluzby tried 19, 21, 39 a 40.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: CERAMICALCORA, SA.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
Spanielske ochranné zndmky oznacenia ,VENETO (cerdmicas)”
(€. 2115 543, ¢. 2 056 688,¢. 2 056 689 a¢. 2 056 699) pre
tovary a sluzby tried 27, 19, 21 a 39 v uvedenom poradi.

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia:  Ciastocné  vyhovenie
ndmietke, z dovodu prijatia zdveru, Ze na relevantnom tizemi
existuje pravdepodobnost zdmeny medzi spornymi tovarmi
a sluzbami tried 19, 21 a 40, ale Ze uvedend pravdepodobnost
zdmeny neexistuje vo vztahu k sluzbdm triedy 39.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: nespravne uplatnenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) ¢. 40/94 o ochrannej zndmke Spolocenstva.

Uznesenie Siidu prvého stupiia z 13. marca 2008 — ASTER/
Komisia

(Vec T-409/05) ()
(2008/C 116/54)
Jazyk konania: taliancina

Predseda piatej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 22, 28.1.2006.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU EUROPSKE] UNIE

Rozsudok Siidu pre verejnii sluzbu (tretia komora)
z 31. janudra 2008 — Buendia Sierra/Komisia

(Vec F-97/05) ()

(Verejnd sluzba — Uradnici — Povysenie — PovySovanie za
rok 2004 — Pridelenie prednostnych bodov — Casovd pdsob-
nost ustanoveni nového sluZobného poriadku)

(2008/C 116/55)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: José Luis Buendia Sierra (Brusel, Belgicko) (v zasttpent:
M. van der Woude a V. Landes, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastiipent:
G. Berscheid a V. Joris, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci D. Slater, advokat)

Predmet veci

Na jednej strane zrusenie rozhodnuti o prideleni prednostnych
bodov Zalobcovi pri povySovani za rok 2004 a na druhej strane
zruSenie zoznamu zdsluh tradnikov platovej triedy A*11 povy-
Senych do platovej triedy A*12 pri povySovani za rok 2004

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie, ktorym sa urcil celkovy pocet bodov pdna Buendia
Sierra na tcely povySovania za rok 2004, a rozhodnutie o jeho
nepovyseni v rdmci tohto povySovania sa zrusuji.

2. V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Komisia Eurdpskych spolocenstiev je povinnd nahradit celé trovy
konania.

(® U. v. EU C 10, 14.1.2006, s. 24 (najskor zapisand pod cislom
T-380/05 na Sude prvého stupnia Eurépskych spolocenstiev, neskor
postipend Sidu pre verejni sluzbu Eurdpskej tnie uznesenim
z 15.12.2005).

Rozsudok Sidu pre verejnit sluzbu (tretia komora)
z 31. janudra 2008 — Di Bucci/Komisia

(Vec F-98/05) ()

(Uradnici — Verejnd sluzba — PovySenie — PovySovanie za
rok 2004 — Pridelenie prednostnych bodov — Casovd pdsob-
nost’ ustanoveni nového sluZobného poriadku)

(2008/C 116/56)

Jazyk konania: franciizstina

U¢astnici konania

Zalobca: Vittorio Di Bucci (Brusel, Belgicko) (v zasttipenf: M. van
der Woude a V. Landes, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
G. Berscheid a V. Joris, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci D. Slater, advokat)

Predmet veci

Na jednej strane zruSenie rozhodnuti o prideleni prednostnych
bodov Zalobcovi pri povySovani za rok 2004 a na druhej strane
zruSenie zoznamu zdsluh tradnikov platovej triedy A*11 povy-
Senych do platovej triedy A*12 pri povySovani za rok 2004

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie, ktorym sa urcil celkovy pocet bodov pdna Di Bucci na
iicely povySovania za rok 2004, a rozhodnutie o jeho nepovyseni
v rdmci tohto povySovania sa zrusujil.

2. 'V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Komisia Eurdpskych spolocenstiev je povinnd nahradit celé trovy
konania.

() U. v. EU C 10, 14.1.2006, s. 24 (najskor zapisand pod Cislom
T-381/05 na Sdde prvého stupiia Eurdpskych spolocenstiev, neskor
postipend Sidu pre verejni sluzbu Eurdpskej tnie uznesenim
2 15.12.2005).
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Rozsudok Siidu pre verejnd sluzbu (tretia komora)
z 31. janudra 2008 — Wilms/Komisia

(Vec F-99/05) (1)

(Verejnd sluzba — Uradnici — Povysenie — PovySovanie za
rok 2004 — Pridelenie prednostnych bodov — Casovd pdsob-
nost ustanoveni nového sluZobného poriadku)

(2008/C 116/57)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: Giinter Wilms (Brusel, Belgicko) (v zastGipeni: M. van
der Woude a V. Landes, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastiipent:
G. Berscheid a V. Joris, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci D. Slater, advokat)

Predmet veci

Na jednej strane zru$enie rozhodnuti o prideleni prednostnych
bodov zalobcovi pri povy$ovani za rok 2004 a na druhej strane
zru$enie zoznamu zdsluh dradnikov platovej triedy A*11 povy-
Senych do platovej triedy A*12 pri povySovani za rok 2004

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie, ktorym sa urcil celkovy pocet bodov pdna Wilms na
licely povySovania za rok 2004, a rozhodnutie o jeho nepovyseni
v ramci tohto povySovania sa zrusuji.

2.V zostdvajiicej casti sa Zaloba zamieta.

3. Komisia Eurdpskych spolocenstiev je povinnd nahradit celé trovy
konania.

" U. v. EU C 10, 14.1.2006, s. 25 (najskor zapisand pod &islom
T-386/05 na Stde prvého stupna Eurdpskych spolocenstiev, neskor
postipend Sudu pre verejnd sluzbu Eurdpskej Gnie uznesenim
2 15.12.2005).

Rozsudok Sddu pre verejnd sluzbu (tretia komora)
z 31. janudra 2008 - Valero Jordana/Komisia

(Vec F-104/05) ()

(Verejnd sluzba — Uradnici — PovySenie — PovySovanie za
rok 2004 — Pridelenie prednostnych bodov — Casovd posob-
nost ustanoveni nového sluZobného poriadku)

(2008/C 116/58)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: Gregorio Valero Jordana (Brusel, Belgicko) (v zastpenti:
M. Merola a L. van Schendel, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zast(peni:
G. Berscheid a V. Joris, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci D. Slater, advokat)

Predmet veci

ZruSenie rozhodnutia o prideleni prednostnych bodov Zalobcovi
pri povySovani za rok 2004, ako aj zru$enie rozhodnutia o jeho
nepovyseni do platovej triedy A*12 pri povySovani za rok 2004

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie, ktorym sa urcil celkovy pocet bodov pdna Valero
Jordana na ticely povySovania za rok 2004, a rozhodnutie o jeho
nepovyeni v rdmci tohto povySovania sa zrusujil.

2.V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Komisia Eurdpskych spolocenstiev je povinnd nahradit celé trovy
konania.

() U. v. EU C 10, 14.1.2006, s. 27 (najskor zapisand pod &islom
T-394/05 na Sude prvého stuptia Eurdpskych spolocenstiev, neskor
postipend Sidu pre verejni sluzbu Eurdpskej tnie uznesenim
z 15.12.2005).
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Uznesenie Sidu pre verejnd sluzbu (prvd komora)
Zo 6. marca 2008 - Tiralongo/Komisia

(Vec F-55/07) ()
(Verejnd sluzba — Byvaly dotasny zamestnanec — Zaloba —
Zaloba o ndhradu skody — Neobnovenie zmluvy na dobu
urditd — Zjavnd nepripustnost)

(2008/C 116/59)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Giuseppe Tiralongo (Ladispoli, Taliansko) (v zasttipeni:
F. Sciaudone, R. Sciaudone a S. Frazzani, avocats)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet veci

Zaviazat Komisiu Eurépskych spolocenstiev nahradit majetkovii
a nemajetkoviit ujmu, ktord Zzalobca tdajne utrpel z dévodu
nezékonného postupu Eurépskeho tradu pre boj proti
podvodom, najmi v ramci prediZenia jeho zmluvy docasného
zamestnanca

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. Kazdy z ticastnikov konania zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 183, 4.8.2007, s. 43.

Uznesenie Sddu pre verejni sluzbu (prvd komora)
zo 6. marca 2008 — R bis/Komisia

(Vec F-105/07)
(Verejnd sluzba — Uradnici — Zaloba — Zaloba o ndhradu
Skody — Podmienky skiSobnej doby — PrediZenie skiisobnej
doby — Vymenovanie do stdlej sluzby — Zjavnd
nepripustnost)

(2008/C 116/60)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: R bis (Brusel, Belgicko) (v zastGipeni: O. Martins,
advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet veci

Zruenie rozhodnutia menovacieho orginu z 13. februdra
2007, ktorym bola zamietnutd staznost Zalobkyne a jej ndvrh
na nahradu ujmy, ktord utrpela z dovodu nespravneho spré-
vania sa Komisie, najmd pocas skaSobnej doby uradnika,
z 8. novembra 2006 — Navrh na nédhradu skody

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamicta ako zjavne nepripustnd.

2. KaZdy z ticastnikov konania zndsa svoje vlastné trovy konania.

Zaloba podani 7. februira 2008 — Behmer/Parlament
(Vec F-16/08)
(2008/C 116/61)

Jazyk konania: franciizstina

U¢astnici konania

Zalobca: Joachim Behmer (Brusel, Belgicko) (v zastipeni:
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal, avocats)

Zalovany: Eurépsky parlament

Predmet a opis sporu

ZruSenie rozhodnutia menovacieho orgdnu o prideleni dvoch
bodov za zédsluhy zalobcovi za roky 2004 a 2006

Néavrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie menovaciecho orgdnu o prideleni dvoch
bodov za zéasluhy zalobcovi za roky 2004 a 2006,

— zaviazat Parlament na nahradu trov konania.
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Zaloba podanid 22. februira 2008 - Gippini Fournier|
Komisia

(Vec F-21/08)
(2008/C 116/62)

Jazyk konania: francizsting

Ucastnici konania

Zalobca: Eric Gippini Fournier (Brusel, Belgicko) (v zastdpent:
F. Ruggeri Laderchi, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet a opis sporu

Na jednej strane zruSenie rozhodnutia Komisie nepridelit Zalob-
covi ziadny prioritny bod v rdmci povySovania za rok 2003,
ktoré zamieta pridelenie ,prioritnych bodov GR* a dalej zamieta
pridelenie prioritnych bodov za price v zdujme institticie podla
¢lanku 9 vSeobecnych vykondvacich ustanoveni ¢lanku 45
sluzobného poriadku. Na druhej strane uloZenie povinnosti
zalovanej nahradit Zalobcovi hospoddrsku ujmu, ktord mu
vznikla a vnikne v priebehu jeho sluzobného postupu z dovodu
omeskania pri jeho povySovani vyplyvajiceho z napadnutého
rozhodnutia, a uloZenie povinnosti zaplatit mu sumu 2 500 eur
z titulu ndhrady nemajetkovej ujmy

Navrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie nepridelit Zalobcovi Ziadny prioritny bod
v rdmci povySovania za rok 2003, ktoré zamieta pridelenie
yprioritnych bodov GR“ a dalej zamieta pridelenie priorit-
nych bodov za price v zdujme intitiicie podla ¢lanku 9
vSeobecnych vykondvacich ustanoveni ¢lanku 45 sluzob-
ného poriadku,

— ulozit zalovanej povinnost nahradit Zalobcovi hospodarsku
ujmu, ktord mu vznikla a vnikne v priebehu jeho sluzob-
ného postupu z dovodu omeskania pri jeho povySovani
vyplyvajiiceho z napadnutého rozhodnutia,

— ulozit zalovanej povinnost zaplatit Zalobcovi sumu
2 500 eur z titulu ndhrady vzniknutej nemajetkovej ujmy,

— zaviazat Komisiu na nédhradu trov konania.

Zaloba podand 22. februira 2008 — Miguelez Herreras|
Komisia

(Vec F-22/08)
(2008/C 116/63)

Jazyk konania: franciizstina

U¢astnici konania

Zalobkyria: Benedicta Miguelez Herreras (Brusel, Belgicko)
(v zastipeni: M. van der Woude, advokdt)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet a opis sporu

ZruSenie rozhodnutia zo 17. aprila 2007 v rozsahu, v akom
neprizndva Zzalobkyni Ziadny dodato¢ny prioritny bod
a zachovéva tak pridelenie dvoch prioritnych bodov a sihrnu
23 bodov v rdmci povySovania za rok 2003 a uloZenie povin-
nosti Zalovanej zaplatit nahradu skody

Navrhy Zalobkyne
— zrusit rozhodnutie zo 17. aprila 2007 v rozsahu, v akom
neprizndva Zalobkyni Ziadny dodato¢ny prioritny bod

a zachovéva tak pridelenie dvoch prioritnych bodov a sthrnu
23 bodov v rdmci povySovania za rok 2003,

— ulozit Zalovanej povinnost zaplatit nahradu skody vo vyske
5 000 eur,

— zaviazat Komisiu Eur6pskych spolocenstiev na nédhradu trov
konania.

Zaloba podani 18. februdra 2008 — Di Bucci/Komisia
(Vec F-23/08)
(2008/C 116/64)

Jazyk konania: franciizstina

U¢astnici konania

Zalobca: Vittorio Di Bucci (Brusel, Belgicko) (v zastdpeni: M. van
der Woude, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev
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Predmet a opis sporu

ZruSenie rozhodnutia z 11. aprila 2007 v rozsahu, v akom priz-
ndva zalobcovi jediny dodatoény prioritny bod v rdmci povyso-
vania za rok 2003, celkovo 2 prioritné body a sthrn 21 bodov
a ulozenie povinnosti Zalovanej zaplatit ndhradu skody

Navrhy Zalobcu

— zrudit rozhodnutie z 11. aprila 2007 v rozsahu, v akom
priznava Zalobcovi jediny dodato¢ny prioritny bod v rdmci
povySovania za rok 2003, celkovo 2 prioritné body a sthrn
21 bodov a ulozit Zalovanej povinnost zaplatit nahradu
skody,

— ulozit Zalovanej povinnost zaplati ndhradu skody vo vyske
5 000 eur,

— zaviazat Komisiu Eur6pskych spolocenstiev na nahradu trov
konania.

Zaloba podani 22. februdra 2008 — Wilms/Komisia
(Vec F-24/08)
(2008/C 116/65)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Giinter Wilms (Brusel, Belgicko) (v zastGipeni: M. van
der Woude, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet a opis sporu

Zrudenie rozhodnutia zo 17. aprila 2007 v rozsahu, v akom
neprizndva Zalobcovi ziadny dodato¢ny prioritny bod v rdmci
povySovania za rok 2003, teda celkovo jeden prioritny bod
a celkovy pocet 19 bodov, a uloZenie povinnosti Zalovanej
zaplatit ndhradu skody

Névrhy Zalobcu

— zrudit rozhodnutie zo 17. aprila 2007 v rozsahu, v akom
neprizndva Zalobcovi Zziadny dodato¢ny prioritny bod
v ramci povySovania za rok 2003, teda celkovo jeden prio-
ritny bod a celkovy pocet 19 bodov,

— ulozit Zalovanej povinnost zaplatit ndhradu skody vo vyske
najmenej 5 000 eur,

— zaviazat Komisiu Eur6pskych spolocenstiev na nahradu trov
konania.

Zaloba podani 22. februira 2008 — Valero Jordana/Komisia
(Vec F-25/08)
(2008/C 116/66)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: Gregorio Valero Jordana (Brusel, Belgicko) (v zastpent:
M. van der Woude, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet a opis sporu

Zrusenie rozhodnutia zo 17. aprila 2007 v rozsahu, v akom
neprizndva Zzalobcovi Ziadny dodato¢ny prioritny bod v rdmci
povySovania za rok 2003

Névrhy Zalobcu
— zrusit rozhodnutie zo 17. aprila 2007 v rozsahu, v akom

neprizndva zalobcovi Zziadny dodatoény prioritny bod
v rdmci povySovania za rok 2003,

— ulozif Zalovanej povinnost zaplatit ndhradu skody vo vyske
5 000 eur,

— zaviazat Komisiu Eur6pskych spolocenstiev na nédhradu trov
konania.

Zaloba podani 25. februdra 2008 — Buendia Sierra/Komisia
(Vec F-26/08)
(2008/C 116/67)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: José Luis Buendia Sierra (Brusel, Belgicko) (v zasttipent:
M. van der Woude, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet a opis sporu

Zrusenie rozhodnutia zo 17. aprila 2007 v rozsahu, v akom
prizndva Zalobcovi jediny dodato¢ny prioritny bod v rdmci
povysovania za rok 2003, celkovo dva prioritné body a celkovy
pocet 21 bodov a implicitne zamieta jeho povySenie v rdmci
povySovania za rok 2003, a uloZenie povinnosti Zalovanej
zaplatit ndhradu skody
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Navrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie zo 17. aprila 2007 v rozsahu, v akom
prizndva Zalobcovi jediny dodato¢ny prioritny bod v rdmci
povySovania za rok 2003, celkovo dva prioritné body
a celkovy pocet 21 bodov a implicitne zamieta jeho povy-
Senie v rdmci povySovania za rok 2003,

— ulozit Zalovanej povinnost zaplatit ndhradu skody vo vyske
5 000 eur,

— zaviazat Komisiu Eur6pskych spolocenstiev na néhradu trov
konania.

Zaloba podani 28. februira 2008 — Pouzol/Dvor auditorov
(Vec F-28/08)
(2008/C 116/68)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Michel Pouzol (Combaillaux, Franctzsko) (v zasttipeni:
D. Grisay, I. Andoulsi, D. Piccininno, advokati)

Zalovany: Eurépsky dvor auditorov

Predmet a opis sporu

Na jednej strane zruSenie rozhodnutia Dvora auditorov
z 29. novembra 2007, ako aj ndvrhov predlozenych zalobcovi
10. mdja 2007 tykajicich sa prevodu ndrokov na dochodok
nadobudnutych vo Franctzsku a v désledku toho uznanie zapo-
¢itania v prospech Zalobcu dodato¢nych odpracovanych rokov
v pocte 6 rokov 10 mesiacov a 1 den, teda celkové zapocitanie
odpracovanych rokov v pocte 10 rokov 3 mesiace a 24 dni,
ktoré sa prejavi dodatoénym zvySenim dochodku. A na druhej
strane zaviazanie Zalovaného na nahradu finan¢nej a mordlnej
ujmy spdsobenej zalobcovi

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Dvora auditorov z 29. novembra 2007,
ako aj ndvrhov predlozZenych zalobcovi 10. mdja 2007,

— uznat zapoditanie Zalobcovi dodato¢nych odpracovanych
rokov v pocte 6 rokov 10 mesiacov a 1 den, teda celkové
zapocitanie odpracovanych rokov v pocéte 10 rokov 3
mesiace a 24 dni,

— zaviazat Dvor auditorov v nadviznosti na toto zapocitanie
dodato¢ne zvysit dochodok zalobcu o 1 232,32 eur za
mesiac,

— zaviazat Dvor auditorov na néhradu finanénej ujmy spdso-
benej zalobcovi, vycislenej v dent podania tejto Zaloby na
sumu 32 040,32 eur (teda nedoplatok vo vyske
1 232,32 eur za mesiac od odchodu do déchodku 1. janudra
2006 do 1. marca 2008),

— zaviazat Dvor auditorov na ndhradu mordlnej ujmy sposo-
benej zalobcovi za viac ako 14 rokov, pricom vyska tejto

néhrady sa urci neskor zmierom medzi tcastnikmi konania,

— zaviazat Eur6psky dvor auditorov na ndhradu trov konania.

Zaloba podani 3. marca 2008 — Y/Komisia
(Vec F-29/08)
(2008/C 116/69)

Jazyk konania: franciizstina

Utastnici konania
Zalobca: Y (Brusel, Belgicko) (v zastipeni: N. Lhoést, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet a opis sporu

Zruenie rozhodnutia orgdnu oprdvneného na uzatvorenie
pracovnej zmluvy z 24. médja 2007 o prepusteni Zalobcu, ako
zamestnanca zamestnaného na zdklade zmluvy, z dévodu jeho
udajne nedostato¢ného vykonu v sluzbe a ndhrada majetkovej
a nemajetkovej ujmy

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie orgdnu oprivneného na uzatvorenie
pracovnej zmluvy prijaté 24. maja 2007 a tykajtice sa prepu-
stenia Zalobcu ako zamestnanca zamestnaného na zaklade
zmluvy,

— v potrebnom rozsahu zrusit explicitné rozhodnutie Komisie
zo 16. novembra 2007 o zamietnuti staZnosti, ktord
zalobca podal podla ¢ldnku 90 ods. 2 sluzobného poriadku
dna 31. augusta 2007,

— zaviazat Komisiu na thradu mzdy Zzalobcu, ktort by nadalej
poberal, ak by orgdn oprdvneny na uzatvorenie pracovnej
zmluvy neukoncil jeho zmluvu predcasne a protipravne, ako
aj vietkych ostatnych prispevkov, o ktoré by mohol Ziadat,
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— zaviazat Komisiu na dhradu Zalobcovi ndhrady $kody stano-
venej na 500 000 eur, ako nemajetkovej ujmy, s vyhradou
jej zvySenia v priebehu konania,

— zaviazat Komisiu Eur6pskych spolocenstiev na ndhradu trov
konania.

Zaloba podani 3. marca 2008 — Klein/Komisia
(Vec F-32/08)
(2008/C 116/70)

Jazyk konania: franciizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Marie-Claude Klein (Grasse, Francizsko) (v zastdpeni:
S. Rodrigues a C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet a opis sporu

ZruSenie rozhodnutia menovacieho orgdnu zo 4. mdja 2007,
ktorym Zzalobkyni nebola priznand pausilna ciastka vypldcand
v pripade Gmrtia, prispevok v pripade tUmrtia a sirotsky

dochodok

Névrhy Zalobkyne

— zrusif rozhodnutie prijaté riaditefom Uradu pre spravu
a vyplatu individudlnych pohladdvok Eurdpskej komisie
zo 4. mdja 2007,

— zrudit v potrebnom rozsahu rozhodnutie menovacieho
orgdnu o zamietnuti staznosti Zalobkyne,

— uviest menovaciemu orgdnu Ucinky, ktoré prindsa zruSenie
napadnutych rozhodnuti, a najmé priznanie prava zalobkyne

na prispevok v pripade umrtia, pausdlnu ciastku vypldcant
v pripade Gmrtia a sirotsky dochodok (vypocitané na
zdklade sirotského dochodku prvej siroty),

— zaviazat Komisiu Eurépskych spolocenstiev na nahradu trov
konania.

Zaloba podani 11. marca 2008 — Simon/Komisia
(Vec F-34/08)
(2008/C 116/71)

Jazyk konania: franciizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Anne Simon (Nouackhott, Mauretdnia) (v zast(pent:
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet a opis sporu

Zrusenie rozhodnutia Eurépskeho tiradu pre vyber pracovnikov
z 25. oktébra 2007 o nezapisani mena Zalobkyne na zoznam
uspesnych uchddzacov a do databdzy CAST 27/[Relex

Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie Eurépskeho tradu pre vyber pracovnikov
z 25. oktébra 2007 o nezapisani mena Zalobkyne na
zoznam Uspe$nych uchddzacov a do databazy CAST 27|
Relex,

— zaviazat Komisiu Eur6pskych spolocenstiev na nédhradu trov
konania.




	Obsah
	Posledná publikácia Súdneho dvora v Úradnom vestníku Európskej únie Ú. v. EÚ C 107, 26.4.2008 
	Určenie komory poverenej vecami uvedenými v článku 104b Rokovacieho poriadku Súdneho dvora 
	Vec C-446/05: Rozsudok Súdneho dvora (druhá komora) z 13. marca 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Tribunal de première instance de Bruxelles – Belgicko) – Trestné konanie proti Ioannisovi Doulamisovi (Článok 81 ES v spojení s článkom 10 ES — Vnútroštátna právna úprava zakazujúca reklamu v oblasti poskytovania zubnej starostlivosti) 
	Spojené veci C-14/06 a C-295/06: Rozsudok Súdneho dvora (veľká komora) z 1. apríla 2008 – Európsky parlament (C-14/06), Dánske kráľovstvo (C-295/06)/Komisia Európskych spoločenstiev (Smernica 2002/95/ES — Elektrické a elektronické zariadenia — Obmedzenie používania určitých nebezpečných látok — Dekabromodifenyléter («Deka-BDE») — Rozhodnutie Komisie 2005/717/ES — Vylúčenie Deka-BDE zo zákazu používania — Žaloba o neplatnosť — Vykonávacia právomoc Komisie — Porušenie ustanovenia o splnomocnení) 
	Vec C-96/06: Rozsudok Súdneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Finanzgericht Hamburg – Nemecko) – Viamex Agrar Handels GmbH/Hauptzollamt Hamburg-Jonas (Nariadenie (ES) č. 615/98 — Smernica 91/628/EHS — Vývozné náhrady — Zamietnutie — Nedodržanie smernice 91/628/EHS — Narušené blaho zvierat — Dôkazné bremeno — Neexistencia dôkazov) 
	Vec C-125/06 P: Rozsudok Súdneho dvora (štvrtá komora) z 13. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Infront WM AG, predtým KirchMedia WM AG, Francúzska republika, Spojené kráľovstvo Veľkej Británie a Severného Írska, Európsky parlament, Rada Európskej únie (Odvolanie — Smernica 89/552/EHS — Televízne vysielanie — Žaloba o neplatnosť — Článok 230 štvrtý pododsek ES — Pojem rozhodnutia týkajúceho sa «priamo a osobne» fyzickej alebo právnickej osoby) 
	Vec C-227/06: Rozsudok Súdneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Belgické kráľovstvo (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Články 28 ES a 30 ES — Opatrenia s rovnakým účinkom — Stavebné výrobky — Smernica 89/106/EHS — Neexistencia harmonizovaných noriem — Vnútroštátne značky zhody — Prezumpcia zhody) 
	Vec C-248/06: Rozsudok Súdneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Španielske kráľovstvo (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Sloboda usadiť sa — Slobodné poskytovanie služieb — Obmedzenia — Výskum a rozvoj — Režim odpočítania výdavkov vynaložených v cudzine) 
	Vec C-285/06: Rozsudok Súdneho dvora (štvrtá komora) z 13. marca 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Bundesverwaltungsgericht – Nemecko) – Heinrich Stefan Schneider/Land Rheinland-Pfalz (Poľnohospodárstvo — Nariadenia (ES) č. 1493/1999 a č. 753/2002 — Spoločná organizácia trhu s vínom — Popis, označovanie, prezentácia a ochrana určitých vinárskych výrobkov — Ochrana tradičných pojmov — Preklad do iného jazyka — Používanie pre vína vyrobené v inom členskom štáte) 
	Spojené veci C-383/06 až C-385/06: Rozsudok Súdneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Raad van State – Holandsko) – Vereniging Nationaal Overlegorgaan Sociale Werkvoorziening (C-383/06), Gemeente Rotterdam (C-384/06)/Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid a Sociaal Economische Samenwerking West-Brabant (C-385/06)/Algemene Directie voor de Arbeidsvoorziening (Štrukturálne fondy — Článok 23 ods. 1 nariadenia (EHS) č. 4253/88 — Zrušenie a vymáhanie finančnej pomoci Spoločenstva — Článok 249 ES — Ochrana legitímnej dôvery a právnej istoty) 
	Vec C-437/06: Rozsudok Súdneho dvora (štvrtá komora) z 13. marca 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Niedersächsisches Finanzgericht – Nemecko) – Securenta Göttinger Immobilienanlagen und Vermögensmanagement AG/Finanzamt Göttingen (Šiesta smernica o DPH — Zdaniteľná osoba vykonávajúca súčasne hospodárske činnosti, či už zdaniteľné alebo oslobodené od dane, a takisto činnosti, ktoré nie sú hospodárskymi činnosťami — Právo na odpočítanie DPH zaplatenej na vstupe — Výdavky spojené s vydaním akcií a zriadením atypických tichých spoločenstiev — Rozdelenie DPH zaplatenej na vstupe podľa charakteru hospodárskej činnosti — Výpočet odpočítateľnej sumy) 
	Vec C-78/07: Rozsudok Súdneho dvora (siedma komora) z 13. marca 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Consiglio di Giustizia Amministrativa per la Regione siciliana – Taliansko) – Ispettorato Provinciale dell'Agricoltura di Enna, Assessorato all'agricoltura e foreste della regione Sicilia, Regione Sicilia/Domenico Valvo (Poľnohospodárstvo — Nariadenie (EHS) č. 2328/91 a nariadenie (ES) č. 950/97 — Články 17 a 18 — Vyrovnávací príspevok pre oblasti s trvalým prírodným znevýhodnením — Poľnohospodári poberajúci dôchodok priznaný na základe počtu odpracovaných rokov — Nárok na vyrovnávací príspevok — Hranice) 
	Vec C-81/07: Rozsudok Súdneho dvora (tretia komora) z 13. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Helénska republika (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Životné prostredie — Smernica 2000/59/ES — Plány zberu a spracovávania lodného odpadu) 
	Vec C-417/07: Rozsudok Súdneho dvora (siedma komora) z 1. apríla 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Luxemburské veľkovojvodstvo (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Smernica 2004/36/ES — Bezpečnosť lietadiel tretích štátov používajúcich letiská spoločenstva — Neprebratie v stanovenej lehote) 
	Vec C-64/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Landesgericht Linz (Rakúsko) 19. februára 2008 – Trestné konanie proti Ernst Engelmann 
	Vec C-70/08: Žaloba podaná 20. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Luxemburské veľkovojvodstvo 
	Vec C-73/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Cour constitutionnelle (predtým Cour d'arbitrage) (Belgicko) 22. februára 2008 – Nicolas Bressol a i., Céline Chaverot a i./Vláda Francúzskeho spoločenstva 
	Vec C-74/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Nógrád Megyei Bíróság (Maďarská republika) 30. januára 2008 – PARAT Automotive Cabrio Textiltetőket Gyártó Kft./Adó- és Pénzügyi Elenőrzési Hivatal Hatósági Főosztály Észak-magyarországi Kihelyezett Hatósági Osztály 
	Vec C-78/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Corte suprema di cassazione (Taliansko) 25. februára 2008 – Amministrazione delle finanze, Agenzia delle entrate/Paint Graphos scarl 
	Vec C-79/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Corte suprema di cassazione (Taliansko) 25. februára 2008 – Adige Carni scrl, in liquidazione/Ministero dell'Economia e delle Finanze, Agenzia delle Entrate 
	Vec C-80/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Corte suprema di cassazione (Taliansko) 25. februára 2008 – Ministero delle finanze/Michele Franchetto 
	Vec C-89/08 P: Odvolanie podané 27. februára 2008: Komisia Európskych spoločenstiev proti rozsudku Súdu prvého stupňa (druhá rozšírená komora) z 12. decembra 2007 v spojených veciach T-50/06, T-56/06, T-60/06, T-62/06 a T-69/06, Írsko a i./Komisia 
	Vec C-92/08: Žaloba podaná 28. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Belgické kráľovstvo 
	Vec C-95/08: Žaloba podaná 29. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Luxemburské veľkovojvodstvo 
	Vec C-101/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Cour de cassation (Luxemburské veľkovojvodstvo) 5. marca 2008 – Audiolux SA, BIP Investment Partners SA, Jean-Paul Felten, Joseph Weyland, Luxiprivilège SA, Foyer SA, Investas ASBL, Claudie Stein-Lambert, Christiane Worre-Lambert, Baron Antoine de Schorlemer, Jacques Funck, Marc Meyer a Jean Petitdidier/Groupe Bruxelles Lambert SA (GBL), RTL Group SA, Juan Abello Gallo, Didier Bellens, André Desmarais, Gérald Frère, Jocelyn Lefebvre, Onno Ruding, Gilles Samyn, Martin Taylor, Bertelsmann AG, Siegfried Luther, Thomas Middelhoff, Ewald Wagenbach, Rolf Schmidt-Holz, Erich Schumann, WAZ Finanzierungs-GmbH, Westdeutsche Allgemeine Zeitungsverlagsgesellschaft E. Brost & J. Funke GmbH & Co (WAZ) – Vedľajší účastníci konania: Dexia Luxpart SA a i. 
	Vec C-105/08: Žaloba podaná 6. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Portugalská republika 
	Vec C-109/08: Žaloba podaná 10. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Helénska republika 
	Vec C-111/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Högsta Domstolen (Švédsko) 12. marca 2008 – SCT Industri Aktiebolag i likvidation/Alpenblume Aktiebolag 
	Vec C-113/08: Žaloba podaná 13. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Španielske kráľovstvo 
	Vec C-117/08: Žaloba podaná 17. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Helénska republika 
	Vec C-121/08: Žaloba podaná 19. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Helénska republika 
	Vec C-122/08: Žaloba podaná 19. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Spojené kráľovstvo Veľkej Británie a Severného Írska 
	Vec C-123/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Rechtbank Amsterdam Internationale Rechtshulpkamer (Holandsko) 21. marca 2008 – Officier van justitie (Prokuratúra)/D. Wolzenburg 
	Vec C-127/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal High Court (Írsko) 25. marca 2008 – Blaise Baheten Metock, Hanette Eugenie Ngo Ikeng, Christian Joel Baheten, Samuel Zion Ikeng Baheten, Hencheal Ikogho, Donna Ikogho, Roland Chinedu, Marlene Babucke Chinedu, Henry Igboanusi, Roksana Batkowska/Minister for Justice, Equality and Law Reform 
	Vec T-181/07: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 2. apríla 2008 – Eurocopter/ÚHVT (STEADYCONTROL) («Ochranná známka — Prihláška slovnej ochrannej známky Spoločenstva STEADYCONTROL — Absolútny dôvod zamietnutia — Opisný charakter — Článok 7 ods. 1 písm. c) nariadenia ES č. 40/94») 
	Vec T-440/07 R: Uznesenie predsedu Súdu prvého stupňa zo 14. marca 2008 – Huta Buczek/Komisia («Konanie o nariadení predbežného opatrenia — Návrh na odklad výkonu — Prípustnosť — Neexistencia naliehavosti») 
	Vec T-467/07 R: Uznesenie predsedu Súdu prvého stupňa zo 14. marca 2008 – Du Pont de Nemours (France) a i./Komisia («Konanie o nariadení predbežného opatrenia — Smernica 91/414/EHS — Návrh na odklad výkonu — Prípustnosť — Neexistencia naliehavosti») 
	Vec T-1/08 R: Uznesenie predsedu Súdu prvého stupňa zo 14. marca 2008 – Buczek Automotive/Komisia («Konanie o nariadení predbežného opatrenia — Návrh na odklad výkonu — Prípustnosť — Neexistencia naliehavosti») 
	Vec T-66/08: Žaloba podaná 5. februára 2008 – British Sky Broadcasting Group/ÚHVT – Vortex (SKY) 
	Vec T-76/08: Žaloba podaná 15. februára 2008 – E.I. du Pont de Nemours a i./Komisia 
	Vec T-77/08: Žaloba podaná 18. februára 2008 – Dow Chemical/Komisia 
	Vec T-84/08: Žaloba podaná 18. februára 2008 – Intesa Sanpaolo/ÚHVT – MIP Metro (COMIT) 
	Vec T-107/08: Žaloba podaná 28. februára 2008 – TNC Kazchrome a ENRC Marketing/Rada a Komisia 
	Vec T-108/08: Žaloba podaná 27. februára 2008 – Zino Davidoff/ÚHVT – Clifarm i. Kleinakis & SIA (GOOD LIFE) 
	Vec T-109/08: Žaloba podaná 28. februára 2008 – Freixenet/ÚHVT (Tvar bielej vybrúsenej fľaše) 
	Vec T-110/08: Žaloba podaná 28. februára 2008 – Freixenet/ÚHVT (Tvar čiernej matnej vybrúsenej fľaše) 
	Vec T-111/08: Žaloba podaná 1. marca 2008 – MasterCard a i./Komisia 
	Vec T-117/08: Žaloba podaná 11. marca 2008 – Taliansko/Komisia a EHSV 
	Vec T-121/08: Žaloba podaná 10. marca 2008 – PC-Ware Information Technologies/Komisia 
	Vec T-123/08: Žaloba podaná 14. marca 2008 – Spitzer/ÚHVT – Homeland Housewares (Magic Butler) 
	Vec T-125/08: Žaloba podaná 14. marca 2008 – Atlantean/Komisia 
	Vec T-126/08: Žaloba podaná 20. marca 2008 – Okalux/ÚHVT – Ondex (ONDACELL) 
	Vec T-130/08: Žaloba podaná 31. marca 2008 – Gres La Sagra/ÚHVT – Ceramicalcora (VENATTO MARBLE STONE) 
	Vec T-409/05: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 13. marca 2008 – ASTER/Komisia 
	Vec F-97/05: Rozsudok Súdu pre verejnú službu (tretia komora) z 31. januára 2008 – Buendía Sierra/Komisia (Verejná služba — Úradníci — Povýšenie — Povyšovanie za rok 2004 — Pridelenie prednostných bodov — Časová pôsobnosť ustanovení nového služobného poriadku) 
	Vec F-98/05: Rozsudok Súdu pre verejnú službu (tretia komora) z 31. januára 2008 – Di Bucci/Komisia (Úradníci — Verejná služba — Povýšenie — Povyšovanie za rok 2004 — Pridelenie prednostných bodov — Časová pôsobnosť ustanovení nového služobného poriadku) 
	Vec F-99/05: Rozsudok Súdu pre verejnú službu (tretia komora) z 31. januára 2008 – Wilms/Komisia (Verejná služba — Úradníci — Povýšenie — Povyšovanie za rok 2004 — Pridelenie prednostných bodov — Časová pôsobnosť ustanovení nového služobného poriadku) 
	Vec F-104/05: Rozsudok Súdu pre verejnú službu (tretia komora) z 31. januára 2008 – Valero Jordana/Komisia (Verejná služba — Úradníci — Povýšenie — Povyšovanie za rok 2004 — Pridelenie prednostných bodov — Časová pôsobnosť ustanovení nového služobného poriadku) 
	Vec F-55/07: Uznesenie Súdu pre verejnú službu (prvá komora) zo 6. marca 2008 – Tiralongo/Komisia (Verejná služba — Bývalý dočasný zamestnanec — Žaloba — Žaloba o náhradu škody — Neobnovenie zmluvy na dobu určitú — Zjavná neprípustnosť) 
	Vec F-105/07: Uznesenie Súdu pre verejnú službu (prvá komora) zo 6. marca 2008 – R bis/Komisia (Verejná služba — Úradníci — Žaloba — Žaloba o náhradu škody — Podmienky skúšobnej doby — Predĺženie skúšobnej doby — Vymenovanie do stálej služby — Zjavná neprípustnosť) 
	Vec F-16/08: Žaloba podaná 7. februára 2008 – Behmer/Parlament 
	Vec F-21/08: Žaloba podaná 22. februára 2008 – Gippini Fournier/Komisia 
	Vec F-22/08: Žaloba podaná 22. februára 2008 – Miguelez Herreras/Komisia 
	Vec F-23/08: Žaloba podaná 18. februára 2008 – Di Bucci/Komisia 
	Vec F-24/08: Žaloba podaná 22. februára 2008 – Wilms/Komisia 
	Vec F-25/08: Žaloba podaná 22. februára 2008 – Valero Jordana/Komisia 
	Vec F-26/08: Žaloba podaná 25. februára 2008 – Buendía Sierra/Komisia 
	Vec F-28/08: Žaloba podaná 28. februára 2008 – Pouzol/Dvor audítorov 
	Vec F-29/08: Žaloba podaná 3. marca 2008 – Y/Komisia 
	Vec F-32/08: Žaloba podaná 3. marca 2008 – Klein/Komisia 
	Vec F-34/08: Žaloba podaná 11. marca 2008 – Simon/Komisia 

